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Nu instalati echipamentul intr-un
spatiu inchis, cum ar fi o biblioteca
sau un dulap incorporat.

Pentru a reduce riscul de incendiu,
nu acoperiti orificiul de ventilare
al aparatului cu ziare, fete de masa,
draperii etc. Nu plasati pe aparat
surse de flacara deschisd, cum ar

fi luméndri aprinse.

Pentru a reduce riscul de incendiu
si de electrocutare, evitati stropirea
aparatului §i posibilitatea ca pe
acesta si se scurgd lichide §i nu
plasati pe aparat obiecte pline

cu lichide, precum vazele.

Nu expuneti bateriile sau aparatele
cu baterii instalate la caldura
excesiva, precum lumina directd a
soarelui, focul sau altele asemenea.
Pentru a evita accidentarile, acest
aparat trebuie fixat in sigurantd

pe podea/perete, in conformitate
cu instructiunile de instalare.
Doar pentru utilizare la interior.

ATENTIE

Utilizarea de instrumente optice
cu acest produs miregte riscul de

a vé fiafectata vederea. Nu incercati
sd demontati carcasa, deoarece
raza laser utilizata in acest Blu-ray
Disc/DVD Home Theatre System
dauneaza ochilor.

Pentru service, apelati numai la
personal calificat.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.
VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.
VARNING  KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. _UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.
VARO! AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA,
BE NTMEREIIATALEAES, BARBTHES RS
8 TERAERETARTARELES BARBEERE

Acest aparat este clasificat ca fiind
un produs LASER din CLASA 3R.
Asigurati-vd cd evitati expunerea
directd a ochilor la radiatiile laser
vizibile si invizibile ce sunt emise
atunci cind carcasa de protectie

a laserului este deschisa.

Acest marcaj este amplasat pe
carcasa de protectie a laserului,
in interiorul incintei.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
1E:S &l

Acest aparat este clasificat ca fiind
un produs LASER din CLASA 1.
Acest marcaj este amplasat in
exterior, pe partea din spate.

Pentru clientii din Europa
Casarea
echipamentelor
electrice si
electronice
uzate (valabil

in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de
colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs
sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat
ca deseu menajer. n schimb, acesta
trebuie predat la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca acest
produs este casat in mod corect
veti ajutala prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra
mediului §i sandtatii umane,
consecinte ce ar putea rezulta
altfel din manipularea incorecti

ca deseu a acestui produs.
Reciclarea materialelor contribuie
la conservarea resurselor naturale.
Pentru informatii mai detaliate
referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autoritétile
locale, serviciul local de eliminare a
deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Eliminarea
bateriilor
uzate (valabil
in tarile Uniunii
Europene si
P b in alte tari din
Europa care
au sisteme de colectare
diferentiata)
Acest simbol prezent pe baterie sau
pe ambalaj indici faptul ca bateria
furnizata impreund cu produsul
respectiv nu trebuie tratatd ca
deseu menajer.
Este posibil ca pe anumite baterii,
acest simbol si fie utilizat in
combinatie cu un simbol chimic.
Se adauga simbolurile chimice pentru
mercur (Hg) sau plumb (Pb) daca
bateria contine mai mult de 0,0005%
mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ci aceste baterii sunt
eliminate in mod corect veti ajuta la
prevenirea eventualelor consecinte
negative asupra mediului $i sanatatii
umane, consecinte ce ar putea rezulta
altfel din manipularea incorecta ca
deseu a bateriilor. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.
In cazul produselor care, din motive
de siguranta, de performanti sau
de integritate a datelor, necesitd o
conexiune permanenti la o baterie
incorporatd, aceasta trebuie inlocuitd
doar de catre personal de service
calificat.
Pentru a vé asigura ca bateria este
tratatd in mod corespunzitor, predati
produsul la sfarsitul duratei de
exploatare la punctul de colectare
relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice §i
electronice.
Pentru toate celelalte baterii,
consultati sectiunea referitoare la
modul de eliminare in siguranti a
bateriilor din produs. Predati bateriile
la punctul de colectare relevant pentru
reciclarea bateriilor uzate.
Pentru informatii mai detaliate
referitoare la reciclarea acestui produs
sau a bateriilor, contactati autoritatile
locale, serviciul local de eliminare a

Europe Only

deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.



Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii sunt valabile doar in
cazul echipamentelor vandute in
statele ce aplica directivele UE.

Acest produs este fabricat de
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru compatibilitatea
electromagnetici i siguranta
produsului este Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germania.
Comunicati orice probleme legate
de service sau garantie la adresele
previzute in documentele separate
de service sau garantie.

Placuta de identificare este
amplasata in exterior, pe partea
de dedesubt a aparatului.

Masuri de precautie

Cu privire la sursele de

alimentare

« Unitatea raméne sub tensiune
chiar si atunci cand este opritd,
atat timp cat este conectata la
priza CA.

« Deoarece pentru deconectarea
unitétii de la priza se foloseste
stecarul principal, conectati
unitatea la o priza CA ugor
accesibild. Daca observati nereguli
in functionarea unitatii,
deconectati imediat stecirul
principal de la priza CA.

Cu privire la urmarirea de
imagini video 3D

Este posibil ca unele persoane sa
aiba parte de o anumitd doza

de disconfort (precum obosirea
ochilor, oboseala sau ameteala) in
timp ce urmaresc imagini video 3D.
Sony recomanda tuturor
utilizatorilor sa facd pauze regulate
atunci cAnd urmiresc imagini video
3D. Durata si frecventa pauzelor
necesare variaza de la o persoand

la alta. Dumneavoastra trebuie si
decideti care este varianta optima.
Daci experimentati orice fel de
disconfort, ar trebui sa nu mai

urmariti imagini video 3D pana
dispare starea de disconfort;
consultati un medic, in cazul in
care credeti cd este necesar.

De asemenea, ar trebui si consultati
(i) manualul de instructiuni si/sau
mesajele de atentionare ale oricarui
alt dispozitiv utilizat cu acest produs
sau ale continutului Blu-ray Disc
redat cu acesta si (ii) site-ul nostru
Web (http://esupport.sony.com/)
pentru a fi la curent cu cele mai
recente informatii. Vederea copiilor
mici (in special a celor sub sase ani)
este inca in stadiu de dezvoltare.
Consultati medicul (precum un
pediatru sau un oftalmolog) inainte
de a permite copiilor mici sa
urméreascd imagini video 3D.
Adultii ar trebui sa supravegheze
copiii mici pentru a se asigura cd
acestia respecta recomandarile
enumerate mai sus.

Protejarea la copiere
Tineti seama de sistemele avansate
de protejare a continutului utilizate
de suporturile Blu-ray Disc™ si
DVD. Aceste sisteme, denumite
AACS (Advanced Access Content
System) si CSS (Content Scramble
System), pot contine unele restrictii
cu privire la redare, la iesirea
analogica si la alte caracteristici
similare. Functionarea acestui
produs si restrictiile impuse

pot varia in functie de data
achizitionarii, deoarece comitetul
director al AACS poate adopta sau
modifica regulile de restrictionare
dupa data achizitionarii.

Drepturi de autor si marci
comerciale
« Acest sistem este dotat cu decodor
de sunet surround matricial
adaptabil Dolby* Digital si
Dolby Pro Logic (II) si cu sistem
surround digital DTS**.
* Fabricat sub licenta
Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic si
simbolul dublu D sunt
mairci comerciale ale
Dolby Laboratories.

** Fabricat sub licenta,
conform brevetelor
publicate in S.U.A. cu
numerele: 5.451.942;
5.956.674; 5.974.380;
5.978.762; 6.226.616;
6.487.535;7.212.872;
7.333.929; 7.392.195;
7.272.567 si alte brevete din
S.U.A. si din intreaga lume,
publicate sau in curs de
publicare. DTS, DTS-HD
si simbolul sunt mérci
comerciale inregistrate, iar
DTS-HD Master Audio
si siglele DTS sunt marci
comerciale ale DTS, Inc.
Produsul include software.
© DTS, Inc. Toate
drepturile rezervate.

« Acest sistem incorporeaza
tehnologia High-Definition

Multimedia Interface (HDMITM).

HDMLI, sigla HDMI si High-
Definition Multimedia Interface
sunt mdrci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale HDMI
Licensing LLC in Statele Unite

si in alte tari.

« Java este marca comerciala
a companiei Oracle si/sau
a afiliatilor sai.

« ,BD-LIVE” i ,BONUSVIEW”
sunt mdrci comerciale ale
Asociatiei Blu-ray Disc.

o ,Blu-ray Disc” este marci
comerciala.

« Siglele ,,Blu-ray Disc”,
,DVD+RW?”, ,.DVD-RW?,
»~DVD+R”, ,DVD-R”, ,,DVD
VIDEO” si ,,CD” sunt marci
comerciale.

« ,Blu-ray 3D” si sigla ,,Blu-ray 3D”
sunt mérci comerciale ale
Asociatiei Blu-ray Disc.

« ,BRAVIA” este marca comerciala
a Sony Corporation.

+ ,AVCHD” si sigla ,AVCHD”
sunt mdrci comerciale ale
Panasonic Corporation si ale
Sony Corporation.

o*i*, ,XMB” i ,,xross media bar”
sunt marci comerciale ale
Sony Corporation si ale

Sony Computer Entertainment Inc.

3R0
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+ ,PLAYSTATION” este marci
comerciald a Sony Computer
Entertainment Inc.

« Tehnologia de recunoastere
a muzicii §i a continutului video,
precum si datele asociate, sunt
furnizate de catre Gracenote®.
Gracenote este standardul in
domeniu pentru tehnologia de
recunoagtere a muzicii §i pentru
furnizarea continutului asociat.
Pentru mai multe informatii,
vizitati www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc si datele
despre muzici si video de la
Gracenote, Inc., drepturi de autor
© 2000 pana in prezent Gracenote.
Software Gracenote, drepturi de
autor © 2000 pana in prezent
Gracenote. Unul sau mai multe
brevete detinute de Gracenote

se aplica acestui produs si acestui
serviciu. Consultati site-ul

Web Gracenote pentru o lista
neexhaustiva a brevetelor
Gracenote aplicabile. Gracenote,
CDDB, MusicID, MediaVOCS,
sigla si modelul siglei Gracenote,
precum si sigla ,,Powered by
Gracenote” sunt marci comerciale
inregistrate sau marci comerciale
ale Gracenote in Statele Unite
si/sau in alte tari.

[
p—4 gracenote.

Sigla Wi-Fi CERTIFIED™

este marci de certificare

a Wi-Fi Alliance.

Marca Wi-Fi Protected Setup ™
este marcd a Wi-Fi Alliance.
,Wi-Fi CERTIFIED ™ si , Wi-Fi
Protected Setup ™ sunt mirci
comerciale ale Wi-Fi Alliance.
»PhotoTV HD” si sigla ,, PhotoTV
HD” sunt mirci comerciale ale
Sony Corporation.

Tehnologia si brevetele de
codificare audio MPEG Layer-3
sunt utilizate sub licenta
Fraunhofer IIS si Thomson.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano si iPod touch sunt marci
comerciale ale Apple Inc.,

inregistrate in S.U.A. si in alte tdri.

Made for

iPod [JiPhone

»Made for iPod” si ,,Made for
iPhone” inseamna ca un accesoriu
electronica fost conceput pentrua
se conecta in mod specific la iPod
sau, respectiv, la iPhone si ci
respectarea standardelor de
performantd Apple a fost
certificatd de citre dezvoltator.
Compania Apple nu este
responsabild pentru functionarea
acestui dispozitiv $i nici pentru .
conformarea acestuia cu
standardele de siguranta si

de reglementare. Retineti ci
utilizarea acestui accesoriu cu
iPod sau iPhone poate afecta
performanta in regim de
functionare fara fir.

Windows Media este marci
comerciald inregistrata sau
marci comerciald a Microsoft
Corporation in Statele Unite
si/sau in alte tari.

Acest produs contine tehnologie
ce face obiectul anumitor drepturi
de proprietate intelectuala ale
Microsoft. Utilizarea sau
distribuirea acestei tehnologii

in afara acestui produs este
interzisa fard a detine licenta(ele)
corespunzitoare din partea
Microsoft.

Proprietarii continutului
utilizeaza tehnologie de acces la
continut Microsoft PlayReady ™
pentru a-si proteja proprietatea
intelectual, inclusiv continutul
protejat prin drepturi de autor.
Acest dispozitiv utilizeaza
tehnologia PlayReady pentru

a accesa continut protejat cu
PlayReady si/sau continut
protejat ct WMDRM. Daca
dispozitivul nu reuseste si aplice
restrictiile cu privire la utilizarea
continutului, proprietarii
continutului pot cere Microsoft sa
revoce capacitatea dispozitivului
de a consuma continut protejat cu
PlayReady. Aceasta revocare
trebuie sd nu afecteze continutul

neprotejat §i nici continutul
protejat cu alte tehnologii

de accesare a continutului.
Proprietarii de continut va pot
solicita sa faceti upgrade la
PlayReady pentru a le accesa
continutul. Daca refuzati un
upgrade, nu veti putea accesa
continut care necesitd upgrade-ul
respectiv.

DLNA”, sigla DLNA Logo si
DLNA CERTIFIED™ sunt mirci
comerciale, mérci de servicii sau
mareci de certificare ale Digital
Living Network Alliance.

Toate celelalte marci comerciale
apartin detinatorilor de drept ai
acestora.

Alte nume de sisteme §i de
produse sunt, in general, marci
comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale producitorilor.
In acest document nu sunt
indicate marcile ™™ i ®



Despre aceste
instructiuni de
utilizare

« Instructiunile din aceste
Instructiuni de utilizare
descriu comenzile de pe
telecomanda. Puteti utiliza,
de asemenea, comenzile de pe
unitate, dacd au aceleasi
nume sau unele similare cu
cele de pe telecomanda.

In acest manual, ,disc” este
utilizat ca referinta generald
la suporturi BD, DVD, Super
Audio CD sau CD, dacd nu
este specificat altfel in text sau
ilustratii.

Instructiunile din acest
manual sunt pentru
BDV-E980, BDV-E880 si
BDV-E380. BDV-E980 este
modelul utilizat in scop de
ilustrare. Orice diferentd de
functionare este indicatd clar
in text, de exemplu, ,,doar
pentru BDV-E980”.

Unele ilustratii sunt
prezentate ca desene
conceptuale si pot diferi

de produsele reale.

Elementele afisate pe ecranul
televizorului pot varia in
functie de zona.

Setarea implicitd este
subliniata.

SRO
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Despachetare

BDV-E980

« Difuzoare frontale (2)

— —

[~ [~

—LU —LU

« Difuzoare surround (2)

— =

I~ I~

—LU —LU

« Difuzor central (1)

—

« Subwoofer (1)

« Cabluri difuzoare (5, rosu/ « Antena cu fir pentru FM
alb/verde/gri/albastru) (aeriand) (1)

i sau

==

« Cabluvideo (1) (doar pentru
« Capace pentru partea de modelul din Rusia)
dedesubt a difuzoarelor (4)

« Suporturi (4)
o
C. €3 °
~_~ « Baterii R6 (marime AA) (2)
‘ @

« Pirtile inferioare ale
difuzoarelor frontale
si surround (4)

<0

» Microfon de calibrare (1)

« Cablu HDMI de mare
vitezd (1) (doar pentru
modelele din India i China)

o Suruburi (argintii) (4)

TTTT

« Suruburi (negre) (12)

« Instructiuni de utilizare
« Ghid de configurare rapida
« Ghid de instalare
: : : : : : a difuzoarelor
« Informatii despre licenta
software

770
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BDV-E880

« Difuzoare frontale (2)

— —

[~ [~
« Difuzoare surround (2)

« Difuzor central (1)

—

« Subwoofer (1)

L

« Cabluri difuzoare (5, rogu/
alb/verde/gri/albastru)

@

« Baterii R6 (mérime AA) (2)

S

« Microfon de calibrare (1)

« Capace pentru partea de
dedesubt a difuzoarelor (2)

D O

« Suporturi (2)

« Partile inferioare ale
difuzoarelor frontale (2)

« Cablu HDMI de mare
viteza (1)
(doar pentru modelele
din India, Arabia Saudita,
Singapore, China si Taiwan)

o Suruburi (argintii) (2)

7T

« Suruburi (negre) (6)

PPPPP?®

« Antena cu fir pentru FM
(aeriana) (1)

i sau

—C

o Cablu video (1) (doar pentru
modelele din Rusia, Arabia
Sauditd, Singapore si Taiwan)

« Doc pentru iPod/iPhone
(TDM-iP30) (1) (doar
pentru modelele din
Singapore)

o Cablu USB (1) (doar pentru
modelele din Singapore)

=

« Instructiuni de utilizare
« Ghid de configurare rapida
« Ghid de instalare
a difuzoarelor
« Informatii despre licenta
software



BDV-E380

« Difuzoare frontale (2) « Antena cu fir pentru FM « Doc pentru iPod/iPhone
- - (aeriana) (1) (TDM-iP30) (1) (doar

pentrumodelele din Europa,
5 Sgau Singapore si Tailanda)
=

« Cablu video (1)

—r

« Difuzoare surround (2)

=~ =~ o Cablu USB (1) (doar pentru
modelele din Europa,
Singapore si Tailanda)

» Difuzor central (1) « Baterii R6 (mirime AA) (2)

« Instructiuni de utilizare
@ « Ghid de configurare rapida
« Ghid de instalare

« Microfon de calibrare (1) a difuzoarelor
« Subwoofer (1)

« Informatii despre licenta
software

« Cablu HDMI de mare
viteza (1)
(doar pentru modelele
din Singapore, Tailanda

o si Taiwan)
« Cabluri difuzoare

(5, rogu/alb/verde/gri/
albastru)

9R0



Pregatirea telecomenzii

Introduceti doui baterii R6 (marimea AA) (furnizate), potrivind capetele ® si © de pe baterii cu
marcajele din interiorul compartimentului.

1 ORO



Index pentru componente si comenzi

Pentru mai multe informatii, consultati paginile indicate in paranteze.

Panoul frontal

[1]

\_

/
| —
e | =

U

Afisaj panou frontal

Butoane cu atingere usoara/indicatori
4 (deschidere/inchidere) (pagina 34)
Deschide sau inchide tava discului.

P> (redare)

Porneste sau reporneste redarea
(reluare redare).

Redi o prezentare de diapozitive atunci
cand este introdus un disc ce contine
fisiere imagine JPEG.

H (oprire)

Opreste redarea si memoreazi punctul
de oprire (punct de reluare).

Punctul de reluare pentru un titlu/o
pistd este ultimul punct redat sau
ultima fotografie pentru un folder foto.
VOL +/-

Regleaza volumul sistemului.
FUNCTION

Selecteazd sursa de redare.

Port < (USB) (pagina 35)

Utilizat pentru conectarea unui
dispozitiv USB.

[4] Indicator alimentare
Se aprinde cind sistemul este pornit.
[5] Tava disc (pagina 34)
[6] I/ (pornire/standby)/senzor
telecomanda
Porneste unitatea sau o trece in modul
standby.

Despre butoanele cu atingere usoara/
indicatori

Aceste butoane functioneazd cand indicatorii
butoanelor cu atingere usoard sunt aprinsi.
Puteti activa/dezactiva indicatorii setand
[Mlumination/Display] (Iluminare/Afisaj)
(pagina 63). Cand setati [[llumination/Display]
(Iluminare/Afisaj) la [Simple/Off] (Simplu/
Dezactivat), indicatorii sunt dezactivati. In acest
caz, atingeti orice buton cu atingere usoard. Cand
indicatorii se aprind, atingeti butonul dorit.

[Not|
« Aceste butoane functioneazi cand le atingeti usor.
Nu apasati pe ele cu forta excesiva.

11#/0
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Afisaj panou frontal

Despre indicatiile de pe afisajul panoului frontal

] =

(o]

L [&

3] [4]

3] STEREO! [PARTY] [HDwmT] MUTING]____
R A A A
(7]
Afiseaza starea de redare a sistemului. [6] Seaprinde atunci sunetul este dezactivat.

Se aprinde atunci cand este activata
redarea repetata.

Se aprinde atunci cand se receptioneaza
sunet stereo. (Doar pentru radio)

Se aprinde cand sistemul reda prin
intermediul functiei PARTY STREAMING.

Se aprinde cand mufa HDMI (OUT) este
conectata corect la un dispozitiv
compatibil cu HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection), cu intrare
HDMI sau DVI (Digital Visual Interface).

Afiseaza starea sistemului, precum
frecventa radio etc.

Seaprinde cand suntscoase semnale video

720p/1080i/1080p prin mufa HDMI (OUT)

sau semnale video 720p/1080i prin mufele

COMPONENT VIDEO OUT*.

* Mufele COMPONENT VIDEO OUT sunt
prezente pe modelele care nu sunt pentru
Europa/Arabia Saudita.



Panoul din spate

] =

NP [ [

Mufe SPEAKERS (pagina 20)

Mufe COMPONENT VIDEO OUT

(pagina 22) (Pentru modele care nu
sunt pentru Europa/Arabia Saudita)
Port «<= (USB) (pagina 35)

Mufa SAT/CABLE (DIGITAL IN COAXIAL)
(pagina 24)

Mufa ANTENNA (FM COAXIAL 75Q)
(pagina 26)

Mufa A.CAL MIC (paginile 29, 48)

Mufe AUDIO (AUDIO IN L/R) (pagina 24)

: -u
RRRYIN

Mufa TV (DIGITALIN OPTICAL) (pagina 22)
Borna LAN (100) (pagina 27)

Mufa HDMI (IN 2) (pagina 24)

Mufa HDMI (IN 1) (pagina 24)

Mufa HDMI (OUT) (pagina 22)

Mufa VIDEO OUT (pagina 22)

& B = E e [
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Telecomanda

=

N

)

(=]

OUND MODE
HOME

SOUND MODEf

&

PRESET— PRESET+
(<] =]

TUNING— TUNING+
C=-10>]

B lm =

= TV

5f) [s)=

o]

Numarul 5, butoanele (C))), <1 + si B> au un

punct tactil. Folositi acest punct drept referinta,

atunci cand utilizati telecomanda.

o : Pentru operatii TV
(Pentru detalii, consultati ,,Controlarea
televizorului cu telecomanda furnizata”

(pagina 51).

)

[1] 4 (deschidere/inchidere)

Deschide sau inchide tava discului.
SPEAKERS TV«—AUDIO

Selecteaza daca sunetul televizorului este
scos prin difuzoarele sistemului sau prin
cele ale televizorului. Aceastd functie este
disponibila doar atunci cind setati
[Control for HDMI] (Comandid HDMI)
la [ON] (Activat) (pagina 64).

TVI/() (pornire/standby) (pagina 51)
Porneste televizorul sau il trece in

modul standby.

/) (pornire/standby) (paginile 29, 45)
Porneste sistemul sau il trece in modul
standby.

Butoane numerice (paginile 46, 51)
Introduce numerele titlurilor/capitolelor,
numdrul postului de radio presetat etc.
Q) (audio) (paginile 43, 44)

Selecteaza formatul/pista audio.

(&) (subtitréri) (pagina 62)

Selecteaza limba subtitrarilor, atunci cand
pe un suport BD-ROM/DVD VIDEO sunt
inregistrate subtitrari in mai multe limbi.
Butoane colorate (rosu/verde/galben/
albastru)

Taste cu comenzi rapide pentru selectarea
elementelor din unele meniuri BD

(pot fi utilizate, de asemenea, pentru
operatiuni interactive Java pe suporturi BD).
TOP MENU

Deschide sau inchide meniul principal

al suportului BD sau al DVD-ului.

POP UP/MENU

Deschide sau inchide meniul pop-up al
suportului BD-ROM sau meniul DVD-ului.
OPTIONS (paginile 31, 41.52)

Afigeaza meniul optiunilor pe ecranul
televizorului sau pe afisajul panoului
frontal. (Locatia depinde de functia
selectata.)

RETURN

Revine la afigajul anterior.

€MV

Evidentiaza un element selectat.

(intrare)

Acceseazi elementul selectat.

SOUND MODE +/- (pagina 43)

Selecteaza modul de sunet.

HOME (paginile 29, 45, 48, 49, 52, 54, 58)
Acceseazd sau pardseste meniul de pornire
al sistemului.



[6] Butoane pentru operatii de redare

Consultati ,,Redare” (pagina 34).

<<« /P (anteriorul/urmatorul)

Sare la capitolul, pista sau fisierul anterior/
urmator.

<= /e=p (reluare/avansare)

Reda din nou, pe scurt, scenele curente,
timp de 10 secunde./Deruleazi putin

inainte scenele curente, timp de 15 secunde.

<4«4/P>P (rapid/incet/inghetare cadru)
Deruleazi inapoi/deruleaza inainte discul
in timpul redarii. De fiecare datd cand
apasati butonul, viteza de ciutare se
modifici.

Activeazi redarea cu incetinitorul atunci
cand este apasat mai mult de o secundd in
modul pauzi. Reda céte un cadru, pe rand,
cand este apdsat in modul pauza.

Redarea cu incetinitorul §i cea cadru cu
cadru nu sunt disponibile pentru suporturi
Blu-ray Disc 3D.

P> (redare)

Porneste sau reporneste redarea

(reluare redare).

Activeaza Redarea printr-o singurd atingere
(pagina 47) dacd sistemul este pornit si setat
la functia ,BD/DVD”.

11 (pauza)

Intrerupe sau reporneste redarea.

H (oprire)

Opreste redarea i memoreaza punctul

de oprire (punct de reluare). Punctul de
reluare pentru un titlu/o pistd este ultimul
punct redat sau ultima fotografie pentru un
folder foto.

Butoane operatii radio
Consultati ,,Tuner” (pagina 45).
PRESET +/-

TUNING +/-

(9]

oX (dezactivare sunet)

Dezactiveazd temporar sunetul.

=1 (volum) +/- (pagina 45)

Regleaza volumul.

TV = (volum) +/-

Regleaza volumul televizorului.

TV (intrare TV)

Comuti sursa de intrare a televizorului
intre televizor si alte surse de intrare.
DISPLAY (paginile 34, 38, 52)

Afigeazd informatiile despre redare §i
despre navigarea pe Web pe ecranul
televizorului.

Afiseaza postul de radio presetat, frecventa
etc. pe afisajul panoului frontal.

Afiseazd informatii despre flux/starea
decodirii pe afisajul panoului frontal,
cand functia este setata la alta valoare decat
»BD/DVD”. Cand sistemul este setat la
functia ,HDMI1”, ,HDMI2”, , TV”

sau ,SAT/CABLE”, informatiile despre
flux/starea decodarii apar doar cand intrd
un semnal digital.

Este posibil ca informatiile despre
flux/starea decodarii sd nu apar3, in
functie de fluxul sau elementul decodat.
DIMMER (pagina 51)

Modifica luminozitatea afigsajului panoului
frontal.

SLEEP (pagina 50)

Seteaza cronometrul pentru repaus.
FUNCTION (paginile 30, 45)

Selecteaza sursa de redare.

Q (favorite)

Afiseazi continutul de pe Internet addugat
la Favorites List (Lista favorite). Puteti salva
18 materiale de pe Internet favorite.
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Introducere

Pasul 1: Instalarea sistemului

Cum se pozitioneaza sistemul

Instalati sistemul consultand ilustratia de mai jos.

® Difuzor frontal (L (stanga))
Difuzor frontal (R (dreapta))
© Difuzor central

® Difuzor surround (L (stanga))
® Difuzor surround (R (dreapta))
® Subwoofer

© Unitate

« Aveti grija atunci cand amplasati difuzoarele §i/sau standurile pentru difuzoare atasate difuzoarelor pe o podea
tratatd special (cu ceard, ulei, lustruita etc.), deoarece suprafata se poate péta sau decolora.
« Nu va sprijiniti §i nu va agatati de difuzoare, deoarece acestea pot cadea.

« Pentru asamblarea difuzoarelor, consultati ,Ghidul de instalare a difuzoarelor” furnizat. (Doar BDV-E980/
BDV-E880)
« Puteti monta difuzoarele pe un perete. Pentru detalii, consultati ,Ghidul de instalare a difuzoarelor” furnizat.

‘I 6R0



Despre cablul de difuzor al subwooferului

(Doar pentru BDV-E980)

Puteti aranja cablul de difuzor al subwooferului, modificind directia in care iese de sub subwoofer.

alacnpoJjuj

Partea de dedesubt a subwooferului

Cand ambalajul este deschis:
Cablul de difuzor este
conectat.

« Pentru a evita scurtcircuitarea difuzoarelor, asigurati-va ca, pentru cablul de difuzor, nu este efectuata una dintre
conexiunile din exemplele urmitoare. Dac exista o problemd, corectati-o.

Exemple de conectare incorecta a cablului de difuzor

Cabluri neizolate se ating intre ele, din cauza

Cablu de difuzor neizolat atinge o alta
portiunii prea mari de izolatie indepartatd

borna a difuzorului

‘I 7R0



La instalarea subwooferului cu latura lunga orientata in fata
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\ Catre pozitia de ascultare

1 Fixati cablului difuzorului in suportul pentru cablul difuzorului din dreapta bornei difuzorului.

Suport cablu difuzor in
dreapta bornei difuzorului

Cablu difuzoare

2 Introduceti cablul difuzorului prin nisa aflata de-a lungul partii laterale a subwooferului.

‘I 8R0




La instalarea subwooferului cu latura scurta orientata in fata

i\ Catre pozitia de ascultare

1 Fixati cablului difuzorului in suportul pentru cablul difuzorului din stanga bornei difuzorului.

alacnpoJjuj

Suport cablu difuzor in stédnga bornei
difuzorului

Cablu difuzoare

2 Introduceti cablul difuzorului prin nisa aflata de-a lungul partii laterale a subwooferului.

‘I 9R0
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Pasul 2: Conectarea sistemului

Pentru conectarea sistemului, cititi informatiile de pe paginile urmatoare.

Nu conectati cablul de alimentare AC (de la retea) al unitatii la o priza de perete (retea), pana cand
nu ati facut toate celelalte conexiuni.

Pentru asamblarea difuzoarelor, consultati ,,Ghidul de instalare a difuzoarelor” furnizat.

(Doar BDV-E980/BDV-E880)

« La conectarea unei alte componente dotate cu facilitatea de comanda a volumului, reduceti volumul celorlalte
componente la un nivel la care sunetul nu este distorsionat.

Conectarea difuzoarelor

Pentru a conecta cablul difuzorului la difuzor

Trebuie s conectati un cablu de difuzor la fiecare dintre difuzoarele frontale, central si surround.
Conectorul cablurilor pentru difuzoare si mangonul colorat sunt codate cu culori, in functie de tipul
de difuzor.

Asigurati-vé ci potriviti cablurile difuzoarelor la bornele corespunzatoare de pe difuzoare: cablul
difuzorului cu mangon colorat la @, iar cablul difuzorului fird manson colorat la ©. Nu prindeti
izolatia cablului difuzorului (invelisul de cauciuc) in bornele difuzorului.

{ N
Spatele sau partea de dedesubt a difuzorului

Manson colorat

=)

Conector )

zoRO



Pentru a conecta cablul difuzorului la unitate
Conectati cablurile difuzoarelor pentru a se potrivi culorilor mufelor SPEAKERS de pe unitate.
Cand efectuati conexiunea la unitate, introduceti conectorul pana se aude un clic.

Alb
(Difuzor frontal
stanga (L)) Mov
Rosu (Subwoofer)
(Difuzor frontal
dreapta (R)) Verde
(Difuzor central)
—1 . I
I I Panoul din spate al unitétii
T 1—1 :
vtAKERSb W
V) (V-
1— 1
Gri Albastru
(Difuzorsurround (Difuzor surround
dreapta (R)) stanga (L))

alacnpoJjuj
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Conectarea televizorului

Conectati sistemul la televizor pentru a afisa imaginea sistemului pe televizor si pentru a asculta sunetul
televizorului prin intermediul difuzoarelor sistemului.

In functie de mufele si de functiile televizorului, selectati metoda de conectare.

« Cand televizorul are o mufi HDMI marcati cu ,,ARCY”: Conexiunea ®

« Cand televizorul are 0 mufi HDMI: Conexiunile ® si ®

« Cand televizorul are mufe de intrare video pentru componente (modele care nu sunt pentru
Europa/Arabia Sauditi): Conexiunile ® si @®

« Cand televizorul nu este prevazut cu mufele de mai sus: Conexiunile © si ©)

Conexiuni video Conexiune audio

® © ©
€3]] :E@ —= -

Cablu HDMI? Componenta Cablu video® Cablu optic digital
cablu video (nefurnizat)
(nefurnizat)

Calitate imagine

Televizor
oprca.
@
L}
-]
-_— ]
Flux semnal

==t : Semnal video
= :Semnal audio

Panoul din spate al unitatii
I

22R0




1 Audio Return Channel. Pentru detalii, consultati ,Despre Audio Return Channel” (pagina 23).

2 Cablul HDMI de mare viteza este furnizat doar cu modelele pentru India, Arabia Saudita, Singapore, Tailanda,
China si Taiwan.

3 Cablul video este furnizat doar cu modelele din Rusia, Arabia Saudita, Singapore si Taiwan.

4 Disponibil doar daci televizorul dumneavoastri este compatibil cu functia Audio Return Channel.

(® Conexiune prin cablu HDMI

Daci televizorul are o mufi HDM], realizati conexiunea la televizor printr-un cablu HDMI. Aceasta
va asigura o calitate mai bund a imaginii, in comparatie cu alte tipuri de conexiune.

Cand conectati televizorul prin cablul HDMI, trebuie sa selectati tipul de semnal de iesire atunci cand
efectuati Easy Setup (Configurare simpla) (pagina 29).

Pentru mai multe setdri HDMI, consultati ,,[HDMI Settings] (Setiri HDMI)” (pagina 64).

Despre Audio Return Channel

Daci televizorul dumneavoastra este compatibil cu functia Audio Return Channel, o conexiune

prin cablu HDMI trimite, de asemenea, semnal audio digital de la televizor. Nu trebuie sa efectuati

o conexiune audio separatéd pentru a asculta sunetul de la televizor. Pentru a seta functia Audio Return
Channel, consultati [Audio Return Channel] (Canal de retur audio) (pagina 64).

Conexiune prin cablu video pentru componente (modele care nu sunt pentru
Europa/Arabia Saudita)

Daci televizorul nu are mufi HDMI, insd are mufe de intrare video pentru componente, conectati
televizorul printr-un cablu video pentru componente. Calitatea imaginii va fi mai bung, in comparatie
cu utilizarea unei conexiuni prin cablu video.

Cand conectati televizorul cu un cablul video pentru componente, trebuie sa selectati tipul de semnal
de iegire in Easy Setup (Configurare simpla) (pagina 29).

(© Conexiune cu cablu video

Daci televizorul nu are mufa HDMI si nici mufa de intrare video pentru componente, efectuati aceastd
conexiune.

© Conexiune prin cablu optic digital

Aceastd conexiune trimite un semnal audio citre sistem de la televizor. Pentru a asculta sunetul
televizorului prin intermediul sistemului, faceti aceasta conexiune. Cu aceasta conexiune, sistemul
receptioneazd un semnal de difuzare multiplex Dolby Digital si va puteti bucura de sunet de difuzare
multiplex.

« Puteti asculta sunetul televizorului, selectdnd functia ,, TV” (pagina 30).

« Daci televizorul nu are mufa de iesire opticd digitald, puteti conecta unitatea si televizorul cu un cablu audio
pentru a asculta sunetul televizorului prin intermediul sistemului. Pentru detalii despre conexiune, consultati
»Conectarea altor componente” (pagina 24).

23}?0
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Conectarea altor componente

Cand o componenta pe care doriti sa o conectati la sistem are mufa HDMI (OUT)
Puteti conecta o componenta care are mufa HDMI (OUT), precum un set-top box/receptor satelit
digital sau PLAYSTATION"3 etc. cu un cablu HDMI. O conexiune prin cablu HDMI poate trimite atét
semnale video, cét si audio. Prin conectarea sistemului §i a componentei utilizand un cablu HDMI

va puteti bucura de imagine si sunet digital de inalti calitate prin intermediul mufei HDMI (IN 1)
sau HDMI (IN 2).

Panoul din spate al unitatii

—_ \\_/\

Cablu HDMI (nefurnizat)
Utilizati HDMI (IN 1) sau HDMI (IN 2).

La mufa HDMI OUT a set-top box-ului/
receptorului de satelig digital sau
aPLAYSTATION 3 etc.

« Semnalele video de la mufele HDMI (IN 1/2) sunt trimise catre mufa HDMI (OUT) doar cind este selectata functia
»HDMI1” sau ,HDMI2”.

« Pentru a trimite un semnal audio de la mufele HDMI (IN 1/2) citre mufa HDMI (OUT), este posibil sd
fie necesard modificarea setrii iesirii audio. Pentru detalii, consultati [Audio Output] (Iesire audio) din
[Audio Settings] (Setari audio) (pagina 61).

« Puteti modifica intrarea audio a unei componente care este conectata la mufa HDMI (IN 1) la mufa TV
(DIGITAL IN OPTICAL). Pentru detalii, consultati [HDMI1 Audio Input mode] (Mod intrare audio HDMI1)
din [HDMI Settings] (Setari HDMI) (pagina 64). (Doar pentru modelele din Europa.)

240



Cand componenta nu este prevazuta cu mufa HDMI OUT
Conectati sistemul, astfel incat semnalele video de la sistem si de la o altd componenta sé fie trimise

citre televizor, iar semnalele audio de la components sa fie trimise catre sistem, dupd cum urmeaza. -
=
Televizor °
Q.
lesire video =
< (']
e Componenta a
lesire audio
t . Flux semnal
Sistem
== : Semnal video
. ————— , = :Semnal audio

In cazul in care componenta redi doar sunet, conectati iesirea audio a componentei la sistem.

In functie de mufele componentei, selectati metoda de conectare.
« Componenta care are mufa de iesire coaxiala digitala: (A)
« Componenti care nu are mufi de iesire coaxiali digitali: @

Panoul din spate al unitatii

— sn msrm R

AELE

O wmow

@

AUDM

=\ :Flux semnal
Rogu
@ Cablu coaxial digital @ Cablu audio
(nefurnizat) (nefurnizat)
Ro5u

La mufele de iesire audio ale VCR, ale

La mufa de iesire coaxiala
digitald a VCR sau a receptorului ° receptorului de satelit digital, ale
de satelit digital etc. m;‘;;*;z;u, PlayStation sau ale sursei audio portabile etc.

Aumu our

« Daca efectuati conexiunea de mai sus, setati [Control for HDMI] (Comandd HDMI) din optiunea [HDMI Settings]
(Setari HDMI) a [System Settings] (Setéri sistem) la [Off] (Dezactivat) (pagina 64).
« Puteti asculta sunetul componentei, selectind functia ,SAT/CABLE” pentru conexiunea @) sau functia ,AUDIO

pentru conexiunea @ (pagina 30).
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Conectarea antenei (aeriana)

Panoul din spate al unitdtii
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Antena cu fir pentru FM (aeriana)
(furnizat)

sau

« Asigurati-vd ca ati intins antena cu fir pentru FM (aeriani) pe intreaga lungime.
« Dupa conectarea antenei cu fir pentru FM (aeriand), incercati pe ct posibil s& o mentineti in pozitie orizontala.

« Daca experimentati o receptie FM slaba, utilizati un cablu coaxial cu impedanta de 75 Ohmi (nefurnizat), pentru
a conecta unitatea la o antena de exterior pentru FM (aeriani).

26R0




Pasul 3: Conectarea la retea

« Pentru a conecta sistemul la retea, trebuie sé efectuati setarile de retea potrivite pentru mediul de utilizare si pentru
componente. Pentru detalii, consultati ,,Configurarea retelei” (pagina 54) si ,,[Network Settings] (Setéri retea)”
(pagina 64).

alacnpoJjuj

Selectati metoda, in functie de mediul LAN (Retea locald).

Panoul din spate al unitatii

J

Internet @
<

=

i Modem ADSL/
i modem prin cablu Ruter de banda larga
AN TN Nz ns e
i LA (C3
| f——t

@

Adaptor LAN
fara fir USB
(nefurnizat)

Cablu LAN
(nefurnizat)

@ Configurare prin cablu
Utilizati un cablu LAN pentru a face conexiunea la borna LAN (100) de pe unitate.

@ Configurare fara fir USB

Utilizati o retea LAN férd fir prin intermediul adaptorului LAN fara fir USB (doar pentru
Sony UWA-BR100%).

Este posibil ca adaptorul LAN fara fir USB si nu fie disponibil in anumite regiuni/tari.

* Incepand cu noiembrie 2010.

Opriti unitatea inainte de a conecta cablul prelungitor si de a introduce adaptorul LAN féri fir USB.

Dupi introducerea adaptorului LAN fird fir USB in bazi si dupé conectarea cablului prelungitor la
portul «<- (USB) (fatd sau spate), porniti din nou unitatea.

27R0



« Distanta de amplasare dintre adaptorul LAN fari fir USB si ruterul LAN fir fir diferd, in functie de mediul
de utilizare. Daca sistemul nu se poate conecta la retea sau daca aceastd conexiune la retea este instabila, mutati
adaptorul LAN fara fir USB intr-o pozitie diferitd sau amplasati adaptorul LAN féri fir USB si ruterul LAN fira
fir mai aproape unul de celalalt.

« Puteti obtine, de asemenea, informatiile pentru setérile de retea de pe urmitoarea pagina de asistentd Sony:
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Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com

Pentru clientii din Taiwan:
http://www.sony-asia.com/support/tw

Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support
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Pasul 4: Efectuarea
Configurarii simple

inainte de a efectua Pasul 4

Asigurati-va ca toate conexiunile sunt sigure

si apoi conectati cablul de alimentare CA

(de la retea).

Urmati pasii de mai jos pentru a realiza reglajele
de bazi pentru utilizarea sistemului.
Elementele afisate variaza in functie de tara si
de model.

e+—1d

€/,

638

29 ome

1 Porniti televizorul.

2 Conectati microfonul de calibrare la mufa
A.CAL MIC de pe panoul din spate.
Aranjati microfonul de calibrare la nivelul
urechii, folosind un trepied etc. (nefurnizat).
Partea frontala a fiecdrui difuzor trebuie sd
fie orientatd spre microfonul de calibrare

si nu trebuie si existe niciun obstacol intre
difuzoare §i microfonul de calibrare.
Apasati /0.

Comutati selectorul de intrare de pe
televizor, astfel incat semnalul de la
sistem sa apara pe ecranul televizorului.
Apare Easy Setup Display (Afisaj
Configurare simpld) pentru selectarea
limbii afisajului pe ecran.

& w

5 Easy Setup - 0SD

Select the language to be displayed by this unit

Deutsch
Frangais
Haliano
Espaiiol

Efectuati [Easy Setup] (Configurare
simpla). Urmati instructiunile de pe
ecran pentru a efectua setarile de baza,
utilizand €/ si © .

In functie de metoda de conectare

(pagina 22), efectuati urmatoarea setare.

« Conexiune prin cablu HDMI: Urmati
instructiunile afisate pe ecranul
televizorului.

« Conexiune prin cablu video pentru
componente (modele care nu sunt
pentru Europa/Arabia Sauditd): Selectati
calitatea imaginii. Setérile disponibile
sunt urméitoarele, de la cea mai slabd la cea
mai inalta calitate a imaginii: 480i/576i,
480p/576p, 720p si 1080i.

« Redarea BD-ROM de continut protejat prin
intermediul iesirii video pentru componente
este acceptatd doar la o rezolutie de iesire
de 480i/576i. Pentru detalii, consultati
»Protejarea la copiere” (pagina 3).

« Conexiune cu cablu video: Selectati [16:9]
sau [4:3], astfel incat imaginea sa fie
afigatd corect.

Pentru detalii despre setérile [Auto
Calibration] (Calibrare automati)

din [Easy Setup] (Configurare simpla),
consultati ,,Calibrarea automat a setarilor

corespunzitoare ale sistemului” (pagina 48).

Pentru a apela Easy Setup Display
(Afisaj Configurare simpla)

1

Apasati HOME.
Pe ecranul televizorului apare meniul

de pornire.

Apisati €/ pentru a selecta g23 [Setup]
(Configurare).

Apasati 1/¥ pentru a selecta [Easy Setup]
(Configurare simpla), apoi apasati () .
Apasati €/ pentru a selecta [Start]
(Pornire), apoi apasati & .

Apare Easy Setup Display (Afisaj
Configurare simpld).

2 9R0
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Pasul 5: Selectarea sursei

Puteti selecta sursa de redare.
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FUNCTION ————a

Apasati repetat pe FUNCTION, pana cand
functia dorita apare pe panoul afisajului
frontal.

De fiecare data cand apésati FUNCTION,
functia se modificd, dupd cum urmeaza.

»BD/DVD” — ,FM” — ,HDMI1” —
~HDMI2” — ,TV” — ,SAT/CABLE” —
»~AUDIO” — ,BD/DVD” — ...

Functie Sursa

»BD/DVD”  Disc, dispozitiv USB, iPod/iPhone* sau
dispozitiv de retea care sa fie redat de
sistem

~FM” Radio FM (pagina 45)

»~HDMII”/  Componenta care este conectatd
JHDMI2”  la mufa HDMI(IN 1) sau HDMI (IN 2)
de pe panoul din spate (pagina 24)

»TV” Componenta (TV etc.) care este
conectatd la mufa TV (DIGITAL IN
OPTICAL) de pe panoul din spate sau
un televizor compatibil cu functia
Audio Return Channel si care este
conectat la mufa HDMI (OUT) de
pe panoul din spate (pagina 22)

»SAT/ Componenta care este conectatd la

CABLE” mufa SAT/CABLE (DIGITAL IN
COAXIAL) de pe panoul din spate
(pagina 24)

»AUDIO”  Componenta care este conectatd la
mufele AUDIO (AUDIO IN L/R) de
pe panoul din spate (pagina 24)

* Cu exceptia modelelor pentru Rusia si India.
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Pasul 6: Ascultarea de sunet surround

Dupa ce ati efectuat pasii anteriori si ati pornit redarea, puteti asculta cu usurinta sunet surround.
De asemenea, puteti selecta setdri surround programate in prealabil §i care sunt concepute special
pentru diferite surse de sunet. Sunetul se va auzi la fel de impresionant si de rezonant ca intr-un
cinematograf.

alacnpoJjuj
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Selectarea setarilor surround in functie de preferintele de ascultare
Metoda de setare depinde de functie.

La redarea prin intermediul functiei ,BD/DVD"* sau al functiei ,FM”

1 Apasati OPTIONS.
Pe ecranul televizorului apare meniul optiunilor.

2 Apasati /¥ pentru a selecta [Surround Setting] (Setare surround), apoi apasati () .

3 Apasati in mod repetat 1/¥, pana cand setarea surround dorita apare pe ecranul televizorului.
Consultati tabelul de mai jos pentru descrieri ale setérilor de sunet surround.

4 Apasati (.
Setarea este realizata.
* Setarile de sunet surround nu se aplica si continutului de pe Internet.

La redarea prin intermediul functiei ,HDMI1”, ,HDMI2", ,TV”, ,SAT/CABLE” sau
~AUDIO”

1 Apasati OPTIONS.
Meniul optiunilor apare pe afisajul panoului frontal.

2 Apasati repetat pe /¥, pana cand pe panoul afisajului frontal apare ,SUR. SET”, apoi apasati
sau .

3 Apasati in mod repetat 1/¥, pana cand setarea surround dorita apare pe afisajul panoului
frontal.

Consultati tabelul de mai jos pentru descrieri ale setérilor de sunet surround.

4 Apasati (.

Setarea este realizata.
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5 Apasati oPTIONS.

Meniul optiunilor de pe afisajul panoului frontal se inchide.

« Cand meniul de pornire este afisat pe ecranul televizorului, aceasta setare poate fi modificatd prin selectarea
setdrii surround cu ajutorul [Surround Setting] (Setare surround) din [Audio Settings] (Setari audio) din [Setup]

(Configurare) (pagina 61).

Despre iesirea difuzoarelor pentru fiecare setare surround

Tabelul de mai jos descrie optiunile de care dispuneti cind conectati toate difuzoarele la unitate.
Setarea implicita este [A.F.D. Multi] (,A.F.D. MULTI”).

Sunetdela

Setare surround

Efect

In functie de sursa.

[A.F.D. Standard]
»A.ED. STD”

(AUTO FORMAT
DIRECT STANDARD)

Sistemul deosebeste formatul sunetului sursei §i prezintd
sunetul aga cum a fost inregistrat/codificat.

N—a
U U

[A.F.D. Multi]
LA.ED. MULTI”

(AUTO FORMAT
DIRECT MULTTI)

« Sursi pe 2 canale: Sistemul simuleaza sunetul surround
de la surse pe 2 canale si scoate sunetul prin difuzoarele
pe 5.1 canale, duplicand sunetul sursei pe 2 canale pentru
fiecare difuzor.

« Sursd pe mai multe canale: Sistemul scoate sunet prin
difuzoare, in functie de numérul de canale al sursei.

N—a
U U

« [Dolby Pro Logic]
»PRO LOGIC”

« [Dolby PL II Movie]
~PLILMOVIE”

« Sursi pe 2 canale: Sistemul simuleaza sunetul surround
de la surse pe 2 canale si scoate sunetul prin difuzoarele
pe 5.1 canale.
- [Dolby Pro Logic] (,PRO LOGIC”) executd decodarea in
modul Dolby Pro Logic.
- [Dolby PL II Movie] (,PLII MOVIE”) executé decodarea
in modul Dolby Pro Logic II movie.
« Sursd pe mai multe canale: Sistemul scoate sunet prin
difuzoare, in functie de numérul de canale al sursei.

« [DTS Neo:6 Cinema]

« Sursi pe 2 canale: Sistemul simuleaza sunetul surround de

E ~NEO6 CIN” la surse pe 2 canale si produce sunet pe 6.1 canale.
i i ] i « [DTS Neo:6 Music] - [DTS Neo:6 Cinema] (, NEO6 CIN”) executi decodarea
~NEO6 MUS” in modul DTS Neo:6 Cinema.
- [DTS Neo:6 Music] (,NEO6 MUS”) executa decodarea
i] ﬂ in modul DTS Neo:6 Music.
« Sursa pe mai multe canale: Sistemul scoate sunet prin
difuzoare, in functie de numdrul de canale al sursei.
[2ch Stereo] Sistemul scoate sunetul prin difuzoarele frontale si prin
»2CH ST.” subwoofer, indiferent de formatul sunetului sau de numarul

el

de canale. Formatele surround multi-canal sunt reduse la
2 canale.
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« Cand selectati [A.F.D. Multi] (,A.F.D. MULTT”), in functie de disc sau de sursd, partea de inceput a sunetului poate
fi taiatd, in timp ce este selectat automat modul optim. Pentru a evita tiierea sunetului, selectati [A.F.D. Standard]
(,A.E.D.STD”).

« Cand este receptionat sunet de difuzare bilingvé, [Dolby Pro Logic] (,PRO LOGIC”) si [Dolby PL II Movie]
(,PLII MOVIE”) nu au efect.

« Este posibil ca setarea surround sa nu produci efectele scontate, in functie de fluxul de intrare.

« Cand redati un Super Audio CD, setirile surround nu sunt activate.

« Puteti, de asemenea, selecta setarile surround in [Surround Setting] (Setare surround) din [Audio Settings]
(Setari audio) (pagina 61).

« Pentru alte functii decat ,,BD/DVD?, puteti verifica dacd modul [Dolby Pro Logic] (,PRO LOGIC”), [Dolby PL II
Movie] (,PLI MOVIE”) sau DTS Neo:6 este activat, apisand repetat pe DISPLAY, astfel inct informatiile despre

flux/starea decodarii s apara pe afisajul panoului frontal.

33}?0
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Redare

Redarea unui disc

Pentru discuri redabile, consultati ,, Discuri
redabile” (pagina 73).

1 Comutati selectorul de intrare de pe
televizor, astfel incat semnalul de la
sistem sa apara pe ecranul televizorului.

2 Apasati 2 si puneti un disc pe tava
discului.

3 Apasati 2 pentru a inchide tava discului.
In meniul de pornire apare @ si porneste
redarea.

Daci redarea nu porneste automat, selectati
© in categoria I [Video], JJ [Music]

(Muzica) sau g [Photo] (Foto) si apdsati (®.

Utilizarea BONUSVIEW/BD-LIVE

Unele suporturi BD-ROM cu ,,sigla BD-LIVE*”
au continut bonus si alte date ce pot fi descarcate
pentru divertisment.

q
* BDLIvE..

1 Conectati dispozitivul USB la portul -<-
(USB) din spatele unitatii.
Pentru stocare locala, utilizati o memorie
USB de cel putin 1 GO.

Panoul din spate

% 3

Memorie USB

2 Pregatiti sistemul pentru BD-LIVE
(doar BD-LIVE).
« Conectati sistemul la o retea (pagina 27).
« Setati [BD Internet Connection]
(Conexiune Internet BD) la [Allow]
(Se permite) (pagina 62).

3 Introduceti un BD-ROM cu BONUSVIEW/
BD-LIVE.
Metoda de functionare difera in functie de
disc. Consultati instructiunile de utilizare
ale discului.

« Pentru a sterge datele din memoria USB, selectati
[Erase BD Data] (Stergere date BD) din B [Video]
siapdsati (). Toate datele stocate in folderul buda vor
fi sterse.

Utilizarea Blu-ray 3D

Va puteti bucura de suporturi Blu-ray 3D Disc
cu sigla 3D*.

Bluray
/=
1 Pregatiti sistemul pentru redarea

Blu-ray 3D Disc.

« Conectati sistemul sau televizorul
compatibil 3D utilizind un cablu HDMI
de mare viteza (furnizat doar cu modelele
pentru India, Arabia Sauditd, Singapore,
Tailanda, China si Taiwan).

« Setati [3D Output Setting] (Setare iesire
3D) si [TV Screen Size Setting for 3D]
(Setare dimensiune ecran televizor pentru
3D) din [Screen Settings] (Setari ecran)
(pagina 59).

2 Introduceti un Blu-ray 3D Disc.
Metoda de functionare difera in functie de

disc. Consultati instructiunile de utilizare
furnizate impreuna cu discul.

« Consultati, de asemenea, instructiunile de utilizare
ale televizorului compatibil 3D.



Afisarea informatiilor de redare

Puteti consulta informatiile despre redare etc.,
apasand pe DISPLAY.

Informatiile afisate difera in functie de tipul
de disc si de starea sistemului.

Exemplu: la redarea unui suport BD-ROM

1
L s = en]m)
1080/24p D 2:English Dolby Digital Plus 3/4.1 48 kHz

=] Angle 2(3)

Chapter 4(9)
—
-
60-R0M Toanens G5 T 50:42:52/995959

718

Rezolutia de iegire/frecventa video

Numarul sau numele titlului

Setarea audio selectatd in momentul respectiv
Functiile disponibile (gq unghi, Q) audio,
@ subtitrdri)

Informatii despre redare

Afiseaza modul de redare, bara de stare

a reddrii, tipul de disc, codecul video, rata

de biti, tipul de repetare, timpul scurs, timpul
total de redare

(=] e 1] =]

]

Numar capitol

N [l

Unghiul selectat in momentul respectiv

Redarea de pe un
dispozitiv USB e

Puteti reda fisiere video/muzicale/foto de pe
dispozitivul USB conectat.

Pentru tipurile redabile de fisiere, consultati
»Tipuri redabile de fisiere” (pagina 74).

alepay

1 Conectati dispozitivul USB la portul -<
(USB) de pe unitate.

Inainte de conectare, consultati instructiunile
de utilizare ale dispozitivului USB.

(&)

Dispozitiv USB

Panoul frontal

- ;
— s

&S
Dispozitiv USB

2 Apasati HOME.
Pe ecranul televizorului apare meniul
de pornire.

3 Apasati €/ pentru a selecta [ [Video],
J7 [Music] (Muzica) sau f} [Photo] (Foto).

4 Apasati M/¥ pentru a selecta =z. [USB
device (front)] (Dispozitiv USB (fata))
sau ==2. [USB device (rear)] (Dispozitiv
USB (spate)), apoi apasati (5 .

« Nu scoateti dispozitivul USB in timpul operatiei.
Pentru a evita avarierea sau deteriorarea
dispozitivului USB, opriti sistemul atunci cand
conectati sau deconectati dispozitivul USB.
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Utilizarea unui iPod/iPhone

(Cu exceptia modelelor pentru Rusia

siIndia)

Va puteti bucura de muzica/materialele video*/

foto* si puteti incarca bateria unui iPod/iPhone

prin intermediul sistemului.

* Doar pentru modelele din Europa, Australia,
Singapore si Tailanda.

Modele de iPod/iPhone compatibile
Modelele de iPod/iPhone compatibile sunt
urmaitoarele. Tnainte de a-1 utiliza cu sistemul,
actualizati dispozitivul iPod/iPhone cu cea mai
recentd versiune de software.

Made for iPod classic, iPod 5th generation
(video), iPod nano 6th generation, iPod nano
5th generation (video camera), iPod nano 4th
generation (video), iPod nano 3rd generation
(video), iPod nano 2nd generation (aluminum),
iPod nano Ist generation, iPod touch 4th
generation, iPod touch 3rd generation,

iPod touch 2nd generation, iPod touch 1st
generation, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G,
iPhone

Pentru a utiliza un iPod/iPhone prin
intermediul sistemului

1 (Pentru modelele din Europa, Australia,
Singapore si Tailanda) Conectati Docul
pentru iPod/iPhone (furnizat) la portul
*<- (USB) din fata sau din spate al unitatii,
apoi plasati dispozitivul iPod/iPhone
pe Docul pentru iPod/iPhone.

Cénd redati un fisier video/foto, conectati
mufa de iesire video a Docului pentru
iPod/iPhone la mufa de intrare video

a televizorului cu un cablu video (furnizat)
inainte de a plasa dispozitivul iPod/iPhone
pe Docul pentru iPod/iPhone.

Panoul frontal

[ Televizor

]
=t ]

AW
Panoul din spate a3y \

8 2. 9

E3a
1
=
()

Doc pentru
iPod/iPhone

Cablu USB (furnizat)

N

Cablu video (furnizat)

(Pentru alte modele) Conectati dispozitivul
iPod/iPhone la portul «<- (USB) de pe
unitate cu cablul USB al iPod/iPhone.

Panoul din spate

.

Cablu USB care este conectat
la iPod/iPhone

Panoul frontal

] =
—— T

=)
1

Cablu USB care este conectat
laiPod/iPhone

2  Apasati HOME.

Pe ecranul televizorului apare meniul
de pornire.

3 Apasati €/ pentru a selecta T [Video]*,

JJ [Music] (Muzica) sau fy [Photo] (Foto)*.

* Doar pentru modelele din Europa, Australia,
Singapore si Tailanda.



4 Apasati M/¥ pentru a selecta d liPod
(front)] (iPod (fatd)) sau H [iPod (rear)]
(iPod (spate)), apoi apasati () .

M Daca la Pasul 3 ati selectat [Video]*
sau [Music] (Muzica)

Fisierele video/muzicale sunt listate pe
ecranul televizorului. Treceti la Pasul
urmator.

H Daca la Pasul 3 ati selectat

[Photo] (Foto)*

Pe ecranul televizorului apare [Please change

the TV input to the video input...] (Modificati

intrarea televizorului la intrarea video...).

Comutati selectorul de intrare de pe televizor,

astfel incat semnalul de la iPod/iPhone s

apara pe ecranul televizorului. Apoi, porniti

prezentarea de diapozitive, comandand direct

dispozitivul iPod/iPhone.

* Doar pentru modelele din Europa, Australia,
Singapore si Tailanda.

5 Apasati €/M/¥/> si () pentru aselecta
fisierul pe care doriti sa il redati.
Sunetul de la iPod/iPhone este redat
pe sistem.
Cénd redati un fisier video, comutati
selectorul de intrare de pe televizor, astfel
incat semnalul de la iPod/iPhone sa aparé pe
ecranul televizorului. (Doar pentru modelele
din Europa, Australia, Singapore si Tailanda)
Puteti utiliza dispozitivul iPod/iPhone
cu ajutorul butoanelor de pe telecomanda.
Pentru detalii cu privire la functionare,
consultati instructiunile de utilizare ale
dispozitivului iPod/iPhone.

[Nota|

« Pentru a modifica o setare de sistem, precum
setarea surround, in timp ce vizualizati imagini de
pe iPod/iPhone pe televizor, selectati intrarea de pe
televizor pentru acest sistem inainte de a comanda
sistemul. (Doar pentru modelele din Europa,
Australia, Singapore si Tailanda.)

Pentru a utiliza dispozitivul
iPod/iPhone cu ajutorul telecomenzii
Puteti utiliza dispozitivul iPod/iPhone

cu ajutorul butoanelor de pe telecomanda.
Urmatorul tabel prezintd un exemplu de
butoane ce pot fi utilizate. (In functie de modelul
de iPod/iPhone, functionarea poate diferi.)

Pentru f—f [Video]*/ J] [Music] (Muzica)

Apasati Operatiune

- Pornegte redarea.
1] Intrerupe redarea.
| Opreste redarea.

<4<sau PP Deruleaza inapoi sau inainte.

€ sau PP Trece la fisierul sau capitolul anterior/
urmdtor (daca existd).

Pentru 3] [Photo] (Foto)*

Apasati Operatiune

11 Porneste/intrerupe redarea.

Daci apdsati §si mentineti apdsat unul
dintre aceste butoane timp de cateva
secunde, dispozitivul iPod/iPhone

conectat intrd in modul repaus.

] Intrerupe redarea.

<4<sau PP Deruleaza inapoi sau inainte.

€ sau PP Trece la fisierul anterior/urmator.
Daci apasati si mentineti apdsat unul
dintre aceste butoane, dispozitivul
iPod/iPhone deruleazi inapoi sau
inainte.

DISPLAY Activeazd iluminarea de fundal

(sau o prelungeste cu 30 de secunde).

OPTIONS, € Revine la ierarhia anterioari afisaj/
folder.

MY Selecteazd elementul anterior/urmator.

Acceseaza elementul selectat.

®,?

* Doar pentru modelele din Europa, Australia,
Singapore si Tailanda.

[Notal

« Dispozitivul iPod/iPhone se incarca atunci cand
este conectat la sistem si sistemul este pornit.

« Daca [Auto Standby] (Standby automat) este setat la
[On] (Activ), este posibil ca sistemul sd nu se inchida
automat atunci cand utilizati un iPod/iPhone.

« Nu puteti transfera melodii pe iPod/iPhone de
pe acest sistem.

« Sony nu poate accepta responsabilitatea in cazul in
care datele inregistrate pe iPod/iPhone se pierd sau se
deterioreaza atunci cind se utilizeazd un iPod/iPhone
conectat la aceasta unitate.

o Acest produs a fost conceput in mod specific
pentru a functiona cu iPod/iPhone si respectarea
standardelor de performanti Apple a fost certificata.

« Nu scoateti dispozitivul iPod/iPhone in timpul
operatiei. Pentru a evita avarierea sau deteriorarea
dispozitivului iPod/iPhone, opriti sistemul atunci cand
conectati sau deconectati dispozitivul iPod/iPhone.

=
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o Acest sistem recunoaste doar dispozitive
iPod/iPhone care au fost conectate anterior la sistem.

« Functia de control audio al sistemului nu este
disponibild in timp ce sunt redate figiere video/foto
prin intermediul iPod/iPhone (doar pentru modelele
din Europa, Australia, Singapore si Tailanda).

« Atunci cand conectati un iPod care nu este compatibil
cu functia de iesire video si selectati | [iPod (front)]
(iPod (fatd)) sau B [iPod (rear)] (iPod (spate)) in
[Video] sau [Photo] (Foto), un mesaj de alertare apare
pe ecranul televizorului (doar pentru modelele din
Europa, Australia, Singapore si Tailanda).

« Sistemul poate recunoaste pana la 3.000 de fisiere
(inclusiv foldere).

Redarea prin intermediul
unei retele

Redarea in flux BRAVIA
Internet Video

BRAVIA Internet Video serveste ca gateway
care livreaza continutul de pe Internet selectat
si 0 varietate de materiale de divertisment la
cerere direct pe unitatea dumneavoastra.

« Anumite materiale de pe Internet necesitd inregistrarea
cu ajutorul unui PC inainte de a putea fi redate.

1 Pregatiti sistemul pentru BRAVIA
Internet Video.

Conectati sistemul la o retea (pagina 27).

2 Apasati €/ pentru a selecta f—f [Video],
JJ [Music] (Muzica) sau f} [Photo] (Foto).

3 Apasati M/¥ pentru a selecta pictograma
unui furnizor de continut Internet, apoi
apasati (©.

In cazul in care lista cu continutul Internet
nu a fost regdsitd, aceasta va fi reprezentatd
printr-o pictogramai ,,neobtinut” sau ,nou”.

Pentru a utiliza panoul de comanda
Panoul de comanda apare cind figierul video
incepe s fie redat. Elementele afisate pot diferi
in functie de furnizorii de continut Internet.
Pentru a afisa din nou, apasati DISPLAY.

3] [4]
(s

00:01:23
——) 00:05:00

) ( )

©

Afisajul comenzilor
Apasati €/M¥/? sau () pentru operatii
de redare.

Bara de stare a redarii

Bara de stare, cursor ce indici pozitia curentd,
timpul de redare, durata fisierului video

Indicatorul de stare a retelei
ulll Indici intensitatea semnalului pentru
o conexiune fara fir.
55 Indicd o conexiune prin cablu.

Viteza de transmisie a retelei

Numele urmétorului figier video

] [ [&]

Numele fisierului video selectat in momentul
respectiv

Redarea de figiere intr-o retea
de domiciliu (DLNA)

Puteti reda fisiere video/muzicale/foto de pe alte
componente certificate DLNA, conectandu-le la
reteaua de domiciliu.

Aceastd unitate poate fi utilizata ca player si ca

dispozitiv de redare.

« Server: Stocheazi si trimite fisiere

« Player: Primeste si red4 fisiere de pe server

« Dispozitiv de redare: Primegte si reda fisiere
de pe server si poate fi comandat de o alta
componentad (controler)



« Controler: Controleazd componenta de redare

Server

o] (o]
3= )=
M3 M
<7
V=i
Player Player

(Acest sistem)

Pregatiti sistemul pentru utilizarea

functiei DLNA.

« Conectati sistemul la o retea (pagina 27).

« Pregatiti celelalte componente certificate
DLNA. Pentru detalii, consultati instructiunile
de utilizare ale componentelor.

Pentru a reda fisiere stocate pe un
server DLNA cu ajutorul sistemului
(Player DLNA)

Selectati pictograma serverului DLNA

din f=f [Video], J7 [Music] (Muzica) sau
K3 [Photo] (Foto) din meniul de pornire,
apoi selectati fisierul pe care doriti sd-1 redati.

Server
|: a
=
J3||

Player
(Acest sistem)

Pentru areda fisiere la distanta prin
comandarea sistemului (dispozitiv de
redare) cu ajutorul unui controler DLNA
Puteti controla sistemul cu un controler
certificat DLNA, precum iPhone, atunci cand
redati fisiere stocate pe un server DLNA.

Server

Dispozitiv de redare
(Acest sistem)

Controler

Controlati acest sistem utilizdnd un
controler DLNA.

Pentru detalii despre aceastd operatie,
consultati instructiunile de utilizare ale
controlerului DLNA.

« Nu controlati sistemul cu telecomanda furnizati
si cu un controler DLNA in acelasi timp.

« Pentru detalii despre controlerul DLNA, consultati
instructiunile de utilizare ale controlerului DLNA.

« Sistemul este compatibil cu functia ,,Play To”
a Windows Media® Player 12, care este inclus
standard in Windows 7.

alepay
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Redarea aceleiagi muzici in camere
diferite (PARTY STREAMING)

Puteti reda aceeasi muzica, in acelasi timp,

pe toate componentele Sony compatibile cu
functia PARTY STREAMING si care sunt
conectate la reteaua dumneavoastrd de domiciliu.

Exista doud tipuri de componente compatibile
PARTY STREAMING.

o Gazdd PARTY: Trimite i reda fisiere

« Oaspete PARTY: Primeste i reds fisiere

Aceasta unitate poate fi utilizatd gazda PARTY
sau ca oaspete PARTY.

Gazda PARTY
(Acest sistem)

<=2

' J"UJ

J Oaspete PARTY

Oaspete PARTY

Pregatiti sistemul pentru PARTY STREAMING.
« Conectati sistemul la o retea (pagina 27).

« Conectati componentele compatibile
cu functia PARTY STREAMING.

Pentru a utiliza sistemul ca gazda PARTY
Selectati o pistd in JJ [Music] (Muzici), apoi
selectati [Start Party] (Pornire petrecere) din

meniul cu optiuni pentru a porni o PARTY.
Pentru a inchide PARTY, apasati HOME.

Pentru a utiliza sistemul ca

oaspete PARTY

Selectati 7,,% [Party] (Petrecere) in JJ [Music]
(Muzica), apoi selectati pictograma dispozitivului
gazdd PARTY.

Pentru a parasi PARTY, apasati OPTIONS, apoi
selectati [Leave Party] (Pérésire petrecere).
Pentru a inchide PARTY, apasati OPTIONS,
apoi selectati [Close Party] (Inchidere petrecere).

« Vanzarea si gama de produse pentru produsele
compatibile cu functia PARTY STREAMING difera,
in functie de zona.

Cautarea informatiilor despre
materiale video/muzica

Puteti obtine informatii despre continut,
utilizind tehnologia Gracenote si cautand
informatii asociate.

1 Conectati sistemul la o retea (pagina 27).

2 Introduceti un disc sau conectati
un dispozitiv USB cu continut despre
care doriti sa cautati informatii.
Puteti efectua o ciutare video de pe un
suport BD-ROM sau DVD-ROM si o cautare
pentru muzici de pe un suport CD-DA
(CD muzical) sau un dispozitiv USB.

3 Apaisati €/ pentru a selecta f—f [Video]
sau J7 [Music] (Muzica).

4 Apasati MV pentru a selecta &
[Video Search] (Cautare video) sau
@ [Music Search] (Cautare muzica).

Sunt afisate informatiile despre continut.

@vmeuSeamn
Mary Cruz
" Nature
" Nature 2
A‘ & Mary Gz
i Video [ tawres
1 R
g Nature 4
2 B 2o
e D) Playback History
g Natures
[B] & s g Bt

Detalii continut
Afiseaza o lista de informatii asociate,
precum titlul, distributia, pista sau artistul.

[Playback History] (Istoric redare)
Afiseaza o lista cu titlurile de pe un suport
BD-ROM/DVD-ROM/CD-DA (CD muzical)
redate anterior. Selectati un titlu pentru
a obtine informatii despre continut.

[Search History] (Istoric ciutare)
Afiseaza o listd cu ciutdrile anterioare
efectuate cu functia [Video Search] (Cautare
video) sau [Music Search] (Cautare muzicd).

Pentru a cauta mai multe informatii
asociate

Selectati un element din liste si selectati
[Information Search] (Cautare informatii) sau
[Internet Video Search] (Cautare video internet).



Optiuni disponibile
Sunt disponibile diverse setari si operatii de
redare, prin apasarea OPTIONS. Elementele

disponibile variazi in functie de situatie.

Optiuni comune

Elemente Detalii

Modifica setarea surround
(pagina 31).

[Surround Setting]
(Setare surround)

[Repeat Setting] Seteazd redarea repetati.
(Setare repetare)

[3D Menu] [3D Depth Adjustment]
(Meniu 3D) (Ajustare adancime 3D):

Ajusteaza adancimea
imaginilor 3D.

[Favourites List]
(Lista favorite)

Afiseaza lista de favorite.

[Play/Stop] Porneste sau opreste redarea.
(Redare/oprire)

[Play from start] Reda elementul de la inceput.
(Redare de la inceput)

[Add to Favourites] ~ Adauga un element de
(Adédugare la continut de pe Internet
favorite) la Lista de favorite.

[Remove from
Favourites]
(Eliminare
din favorite)

Sterge un element de continut
de pe Internet din Lista de
favorite.

[Start Party]
(Pornire petrecere)

Porneste o petrecere cu sursa
selectata.

Este posibil ca acest element sa
nu apard, in functie de sursa.

[Leave Party] Paraseste o petrecere la care

(Parasire petrecere)  participa sistemul. Functia
PARTY STREAMING
continua intre alte dispozitive
participante.

[Close Party] Inchide o petrecere la care

(Inchidere petrecere) participa sistemul. Functia
PARTY STREAMING se
termind pentru toate celelalte
dispozitive participante.

Doar {—f{ [Video]

Elemente

Detalii

[A/V SYNC]
(Sincronizare A/V)

Ajusteazi diferenta dintre imagine
si sunet. Pentru detalii, consultati

»Ajustarea intarzierii dintre
imagine i sunet” (pagina 42).

[3D Output Stabileste daci semnalul video 3D
Setting] (Setare sa fie scos automat sau nu.
iesire 3D)
« Semnalul video 3D de la
mufa HDMI (IN 1) sau
HDMI (IN 2) este scos indiferent
de aceast setare.
[Video Settings] « [Picture Quality Mode]
(Setéri video) (Mod calitate imagine):

Selecteazi setarile de imagine
pentru diferite medii de
iluminare.
« [FNR]: Reduce zgomotul
aleatoriu ce apare in imagine.
« [BNR]: Reduce zgomotul
cu blocuri de tip mozaic
ce apare in imagine.
« [MNR]: Reduce zgomotul de
tip oglinda din jurul conturului
imaginii (zgomot de tantar).

[Pause] (Pauza)

Intrerupe redarea.

[Top Menu] Afiseazd meniul principal al
(Meniu principal)  suportului BD sau al DVD-ului.
[Menu/Popup Afiseazd meniul pop up al

Menu] (Meniu/
meniu pop up)

suportului BD-RM sau meniul
DVD-ului.

[Title Search] Cauta un titlu pe suporturile
(Cautare titlu) BD-ROM/DVD VIDEO si
porneste redarea de la inceput.
[Chapter Search] ~ Cauta un capitol si porneste
(Cautare capitol)  redarea de la inceput.

[Angle] (Unghi)

Comuti la alte unghiuri de
vizualizare, atunci cdnd pe
un suport BD-ROM/DVD
VIDEO sunt inregistrate
mai multe unghiuri.

[IP Content Noise
Reduction]
(Reducere zgomot
continut IP)

Ajusteazi calitatea video pentru
continut de pe Internet.

[Video Search]
(Cautare video)

Afiseazd informatii despre
suportul BD-ROM/DVD-ROM
pe baza tehnologiei Gracenote.

o
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Doar J [Music] (Muzica)

Elemente

Detalii

[Add Slideshow
BGM] (Adiugare
muzica de fundal
pentru prezentare
diapozitive)

Inregistreaza fisiere muzicale
in memoria USB ca muzicd
de fundal (BGM) pentru
prezentarea de diapozitive.

[Music Search]
(Ciutare muzica)

Afiseaza informatii despre
CD-ul audio (CD-DA) pe
baza tehnologiei Gracenote.

[Shuffle Setting]
(Setare amestecare)
(doar pentru

Seteaza redarea amestecata.

iPod/iPhone)

Doar g [Photo] (Foto)

Elemente Detalii

[Slideshow] Porneste o prezentare
(Prezentare de diapozitive.

de diapozitive)

[Slideshow Speed] Modifica viteza prezentarii

(Viteza prezentare
de diapozitive)

de diapozitive.

[Slideshow Effect]
(Efect prezentare
de diapozitive)

Seteazi efectul la prezentarea
de diapozitive.

[Slideshow BGM]
(Muzica de fundal
prezentare de
diapozitive)

« [Off] (Dezactivat):
Dezactiveaza functia.

« [My Music from USB]
(Muzica mea de pe USB):
Seteazi fisierele muzicale
inregistrate in [Add
Slideshow BGM] (Adaugare
muzicd de fundal pentru
prezentare diapozitive).

« [Play from Music CD]
(Redare de pe CD muzical)
Seteaz pistele de pe
suporturi CD-DA
(CD-uri muzicale).

[Rotate Left]
(Rotire la stanga)

Roteste fotografia spre
stanga cu 90 de grade.

[Rotate Right]
(Rotire la dreapta)

Roteste fotografia spre
dreapta cu 90 de grade.

[View Image]

(Vizualizare imagine)

Afiseaza imaginea selectata.

Ajustarea intarzierii dintre
imagine i sunet

(A/V SYNC)

Daca sunetul nu se potriveste cu imaginea de pe
ecranul televizorului, puteti ajusta intarzierea
dintre imagine si sunet.

Metoda de setare depinde de functie.

Nota ]

« Este posibil ca A/V SYNC si nu produca efectele
scontate, in functie de fluxul de intrare.

La redarea de continut video prin

intermediul functiei ,,BD/DVD”

1 Apasati OPTIONS.
Pe ecranul televizorului apare meniul
optiunilor.

2 Apasati M/¥ pentru a selecta [A/V SYNC]
(Sincronizare A/V), apoi apasati ) .

3 Apaésati €/ pentru a ajusta intarzierea
dintre imagine si sunet.
Puteti ajusta intdrzierea intre 0 ms
si 300 ms, in pasi de 25 ms.

4 Apasati .

Setarea este realizata.

La redarea prin intermediul functiei
~HDMI1”, ,HDMI2”,,TV", ,SAT/CABLE"
sau ,,AUDIO”
1 Apasati OPTIONS.
Meniul optiunilor apare pe afisajul
panoului frontal.
2 Apasati repetat pe MY, pana cand
pe panoul afisajului frontal apare
~A/V SYNC”, apoi apasati () sau .
3 Apasati M/¥ pentru a ajusta intarzierea
dintre imagine si sunet.
Puteti ajusta intdrzierea intre 0 ms
si 300 ms, in pasi de 25 ms.
4 Apasati (O .
Setarea este realizatd.
5 Apasati OPTIONS.

Meniul optiunilor de pe afisajul panoului
frontal se inchide.



Ajustarea sunetului

Selectarea efectului pentru
a se potrivi sursei

Puteti selecta un mod de sunet potrivit pentru
filme sau muzica.

RC @ sounp
MODE +/-

Apasati in mod repetat SOUND MODE +/-in

timpul redarii, pana cand modul dorit apare

pe panoul afisajului frontal.

« “AUTQ”: Sistemul selecteaza automat ,MOVIE”

sau , MUSIC” pentru a produce efectul de sunet,

in functie de disc sau de fluxul de sunet.

“MOVIE”: Sistemul furnizeaza sunet

pentru filme.

o “MUSIC”: Sistemul furnizeaza sunet pentru
muzicd.

« “SPORTS”: Sistemul adauga reverberatie

pentru programele de sport.

“GAME ROCK”: Sistemul furnizeaza

sunet pentru jocuri cu muzica/ritm.

“OMNI-DIR”: Acelasi sunet se poate

auzi de oriunde din camera.

“3D SUR.™: ,,3D SUR.” este un algoritm

Sony unic, utilizat pentru redarea de continut

3D (tridimensional), care asigura o experienta

de sunet 3D cu adancime si prezenta, prin

crearea unui cAmp de sunet virtual in

apropierea urechilor dumneavoastra.

o “HALL”: Sistemul reproduce sunetul unei

sali de concerte.

“NIGHT”: Vi puteti bucura de efecte de sunet

sau de dialoguri, la fel ca intr-o sald de cinema,

chiar i la volum redus. Aceasta functie este

utild atunci cnd doriti sd vizionati filme

in timpul noptii.

« In functie de disc sau de surs3, daci selectati ,AUTO”,
partea de inceput a sunetului poate fi taiata, in timp
ce sistemul selecteazd automat modul optim. Pentru
a evita taierea sunetului, selectati altceva decat ,,AUTO”.

« Este posibil ca modul de sunet sd nu produci efectele
scontate in functie de fluxul de intrare.

o Aceastd functie nu este disponibild cAnd redati un
Super Audio CD.

« Cand este selectat ,NIGHT” si sunetul este scos
prin difuzorul central, acest efect este mai pronuntat,
deoarece vocea (dialogul filmului etc.) poate fi auzita
ugor. Cand sunetul nu este scos prin difuzorul central,
sistemul regleaza volumul in mod optim.

Selectarea formatului audio,
a pistelor in mai multe limbi
sau a canalului

Cénd sistemul reda un suport BD/DVD VIDEO
inregistrat in mai multe formate audio (PCM,
Dolby Digital, MPEG audio sau DTS) sau cu
piste in mai multe limbi, puteti modifica
formatul audio sau limba.

In cazul unui CD, puteti selecta sunetul de la
canalul din dreapta sau din stanga si sd ascultati
sunetul canalului selectat prin ambele difuzoare,
atét cel din dreapta, cat si cel din stinga.

a» ——

Apasati in mod repetat C2D in timpul redarii
pentru a selecta semnalul audio dorit.

Pe ecranul televizorului apar informatiile audio.

Injnjauns eaJejsnfy I

43



44

M BD/DVD VIDEO

In functie de suportul BD/DVD VIDEO,
optiunile de limba variaza.

Cand sunt afisate 4 cifre, acestea indicd un
cod de limba. Consultati ,,Lista codurilor de
limba” (pagina 78) pentru a vedea ce limba
reprezinta codul. Cand aceeasi limbd este afigata
de doud sau mai multe ori, suportul BD/DVD
VIDEO este inregistrat cu mai multe formate
audio.

H DVD-VR

Sunt afisate tipurile de piste de sunet inregistrate
pe un disc.

Exemplu:

o [D Stereo]

o [D Stereo (Audiol)]

o [D Stereo (Audio2)]

« [» Main] (Principal)

« [P Sub] (Secundar)

« [P Main/Sub] (Principal/Secundar)

[Nota]
« [ D Stereo (Audiol)] si [ D> Stereo (Audio2)] nu apar

cand pe disc este inregistrat un singur flux audio.

ECD

« [ D Stereo]: Sunetul stereo standard.

« [P 1/L] (Stanga): Sunetul canalului din
stinga (monofonic).

« [P 2/R] (Dreapta): Sunetul canalului din
dreapta (monofonic).

« [P L+R] (stanga + dreapta): Sunetul ambelor
canale, stinga si dreapta, iese din fiecare
difuzor in parte.

Ascultarea sunetului
difuzarii multiplex

(DUAL MONO)

Va puteti bucura de sunet de difuzare multiplex
atunci cand sistemul receptioneazi sau redd un
semnal de difuzare Dolby Digital multiplex.

[Not|

« Pentru a receptiona semnalul Dolby Digital, trebuie
sd conectati un televizor sau o altd componenti la
unitate cu un cablu coaxial sau optic digital
(paginile 22, 24). Daci televizorul dumneavoastra
este compatibil cu functia Audio Return Channel
(paginile 22, 64), puteti receptiona un semnal
Dolby Digital prin intermediul unui cablu HDML

a» ——

Apasati repetat pe O, pana cand semnalul

dorit apare pe panoul afisajului frontal.

o “MAIN”: Va fi scos sunetul limbii principale.

« “SUB”: Va fi scos sunetul limbii secundare.

o “MAIN/SUB”: Va fi scos sunetul combinat
al limbilor principala si secundara.



Tuner

Ascultarea de radio

Puteti asculta sunetul de la radio cu difuzoarele
sistemului.

o—NW
8 g g Butoane
FUNCTION —=|@ ® ® numerice
(©)

&>
/N, @9
HOME &’ @ OPTIONS

Postul curent

Banda curentad si numarul presetat

88.00 uHz

Numele postului (doar pentru
modelele din Europa si Rusia)

1 Apasati repetat pe FUNCTION, pana cand
»FM” apare pe panoul afisajului frontal.

2 Selectati postul de radio.

Acordare automata

Apdsati si mentineti apdsat TUNING +/-
péand cind incepe scanarea automata.

Pe ecranul televizorului apare [Auto Tuning]
(Acordare automatd). Scanarea se opreste
cand sistemul receptioneazd un post.

Pentru a opri manual acordarea automata,
apisati TUNING +/- sau .

Acordare manuala
Apdsati repetat pe TUNING +/-.

3 Reglati volumul apasand pe 1 +/-.

Daca un program FM are zgomot

Daca un program FM are zgomot, puteti selecta
receptia monofonica. Nu veti beneficia de efect
stereo, insa receptia se va imbunatati.
1 Apasati OPTIONS.
Pe ecranul televizorului apare meniul
optiunilor.
2 Apasati 1/¥ pentru a selecta [FM Mode]
(Mod FM), apoi apasati (9 .
3 Apasati 1/¥ pentru a selecta [Monaural]
(Monofonic).
« [Stereo]: Receptie stereo.
« [Monaural] (Monofonic): Receptie
monofonica.
4 Apasati .

Setarea este realizata.

Pentru a opri radioul
Apasati I/(D.

Presetarea posturilor de radio

Puteti preseta pani la 20 de posturi. Inainte
de acordare, asigurati-va ca ati redus nivelul
volumului la minimum.

1 Apasati repetat pe FUNCTION, pana cand
»FM” apare pe panoul afisajului frontal.

2 Apasati si mentineti apasat TUNING +/-
pana cand incepe scanarea automata.
Scanarea se opreste cand sistemul
receptioneazd un post.

3 Apasati OPTIONS.
Pe ecranul televizorului apare meniul
optiunilor.

4 Apasati M/¥ pentru a selecta [Preset
Memory] (Memorie presetare), apoi

apasati .

5 Apasati 1/¥ pentru a selecta numarul
presetat dorit, apoi apasati .

6 Pentru a memora alte posturi, repetati
Pasiidela2la5.

Jsuny I
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Pentru a modifica numarul presetat

Selectati numarul presetat dorit apasind
PRESET +/-, apoi continuati cu procedura
de la Pasul 3.

Selectarea postului presetat

1 Apasati repetat pe FUNCTION, pana cand
»~FM” apare pe panoul afisajului frontal.

Este acordat ultimul post receptionat.

2 Apaésatiin mod repetat PRESET +/- pentru
a selecta postul presetat.
Numarul presetat si frecventa apar
pe ecranul televizorului i pe afisajul
panoului frontal.
De fiecare daté cind apésati butonul,
sistemul acordeaza un post presetat.

« Puteti selecta direct numarul postului presetat,
apasand pe butoanele numerice.

Utilizarea Sistemului
de date radio (RDS)

(Doar pentru modelele din Europa si Rusia)

Ce este Sistemul de date radio?

Sistemul de date radio (RDS) este un serviciu
de difuzare care permite posturilor de radio

sd trimita informatii suplimentare impreuna
cu semnalul programului. Acest tuner va oferd
caracteristici RDS convenabile, precum afisarea
numelui postului.

Numele postului apare si pe ecranul
televizorului.

Receptionarea de difuzari RDS

Selectati pur si simplu un post din banda FM.

Daca acordati un post care oferd servicii RDS,

numele postului* apare pe afisajul panoului

frontal.

* Dacd nu se receptioneaza o difuzare RDS, este
posibil ca numele postului sa nu apara pe afisajul
panoului frontal.

[Not3|

« RDS poate functiona necorespunzitor daci postul
receptionat nu transmite semnal RDS in mod
corespunzitor sau daci intensitatea semnalului
este scazuta.

« Nu toate posturile FM ofera servicii RDS si nici
nu furnizeazi acelasi tip de servicii. Daca nu sunteti
familiarizat cu sistemul RDS, consultati posturile
de radio locale pentru detalii cu privire la serviciile
RDS din zona dumneavoastra.

« In timp ce se receptioneazi o difuzare RDS, de fiecare
data cind apésati DISPLAY, informatiile de pe afisajul
panoului frontal se modifici, dupa cum urmeaz:
Nume post — Frecventa — Numar presetat —
Informatii flux/Stare decodare* — Nume post — ...
* Nu apare in functie de setarea [Surround Setting]

(Setare surround).
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Alte operatiuni

Utilizarea functiei Comanda
HDMI pentru ,BRAVIA” Sync

Aceastd functie este disponibild pe televizoare cu
functia ,BRAVIA” Sync.

Prin conectarea de componente Sony
compatibile cu functia Control for HDMI
(Comandd HDMI) cu ajutorul unui cablu
HDM]I, utilizarea se simplifica.

« Unele functii pot fi utilizate doar daca televizorul
conectat este compatibil §i necesitd setarea prealabila
prin intermediul televizorului. Consultati
instructiunile de utilizare ale televizorului.

« Pentru a utiliza functia Control audio al sistemului,
trebuie sa efectuati o conexiune audio intre sistem
si televizor (pagina 22).

Utilizarea ,BRAVIA” Sync

Comanda HDMI - configurare simpla
Puteti seta automat functia [Control for HDMI]
(Comanda HDMI) a sistemului, activind
setarea corespunzitoare de pe televizor.

Pentru detalii despre functia Control for
HDMI (Comandd HDMI), consultati

»[HDMI Settings] (Setari HDMI)” (pagina 64)

Oprirea alimentarii sistemului
Puteti opri sistemul odati cu televizorul.

« Sistemul nu se inchide automat in timp ce reda
muzica sau cand este setat la functia ,,FM”.

Redare printr-o singura atingere

Daci apésati P pe telecomanda, sistemul si
televizorul pornesc, iar intrarea televizorului
este setatd la intrarea HDMI la care este conectat
sistemul.

Controlul audio al sistemului

Puteti simplifica functionarea pentru a vd
bucura de sunetul de la televizor sau alte
componente.

Puteti utiliza functia Control audio al sistemului

dupéd cum urmeaza:

« Céand sistemul este pornit, sunetul
televizorului sau al altor componente
poate fi scos prin difuzoarele sistemului.

» Cénd sunetul de la televizor sau alte
componente este scos prin difuzoarele
sistemului, puteti modifica difuzoarele prin
care s fie scos sunetul televizorului, apasand
SPEAKERS TV«—AUDIO.

» Cind sunetul de la televizor sau alte
componente este scos prin difuzoarele
sistemului, puteti sa reglati volumul si sd
opriti sunetul sistemului prin comandarea
televizorului.

[Not3|

« In timp ce televizorul se afld in modul PAP (picture
and picture) sau daca sistemul reda fisiere video/foto
de pe iPod/iPhone, functia Control audio al
sistemului nu va fi disponibila.

« In functie de televizor, atunci cnd reglati volumul
unitétii, nivelul volumului apare pe ecranul
televizorului. In acest caz, nivelul volumului care
apare pe ecranul televizorului si pe afisajul panoului
frontal al unitatii poate diferi.

Audio Return Channel

Vi puteti bucura de sunetul televizorului prin
intermediul sistemului utilizind un singur cablu
HDMLI. Pentru detalii despre setare, consultati
»Conectarea televizorului” (pagina 22).

Control simplu la distanta
Puteti controla functiile de bazi ale sistemului
cu telecomanda televizorului, daca iesirea video

a sistemului este afisatd pe ecranul televizorului.

Urmarea limbii

Cénd modificati limba afisajului pe ecran
al televizorului, limba afisajului pe ecran al
sistemului se modifica si ea, dupé oprirea
si pornirea sistemului.

Directionarea controlului

Cand efectuati Redarea cu o singura atingere
pe componenta conectatd, sistemul porneste
si seteazd functia sistemului la , HDMI1”

sau ,HDMI2” (in functie de mufa de intrare
HDMI utilizata) si intrarea televizorului este
setatd automat la intrarea HDMI la care este
conectat sistemul.
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[Nota|

« Asigurati-va cd respectiva componenta este conectata
la sistem prin intermediul unui cablu HDMI si
ca functia Control for HDMI (Comanda HDMI)
a componentei conectate este activata.

Calibrarea automata a
setarilor corespunzatoare
ale sistemului

[Auto Calibration] (Calibrare automata)

D.C.A.C. (Digital Cinema Auto Calibration) poate
seta automat sunetul surround corespunzitor.

« Sistemul scoate un sunet de testare puternic in
momentul in care porneste [Auto Calibration]
(Calibrare automata). Nu puteti reduce volumul.
Fiti atenti la prezenta copiilor sau la efectul asupra
vecinilor.

1 ApasatiHOME.
Pe ecranul televizorului apare meniul de
pornire.

2 Apasati €/ pentru a selecta g23 [Setup]
(Configurare).

3 Apasati M/¥ pentru a selecta [Audio
Settings] (Setari audio), apoi apasati () .

4 Apasati M/¥ pentru a selecta [Auto
Calibration] (Calibrare automata),
apoi apasati (©.
Apare afisajul de confirmare pentru
[Auto Calibration] (Calibrare automata).

5 Conectati microfonul de calibrare la mufa
A.CAL MIC de pe panoul din spate.
Aranjati microfonul de calibrare la
nivelul urechii, folosind un trepied etc.
(nefurnizat). Partea frontald a fiecirui
difuzor trebuie sa fie orientatd spre
microfonul de calibrare si nu trebuie
sd existe niciun obstacol intre difuzoare
si microfonul de calibrare.

6 Apasati M/¥ pentru a selecta [OK].

Pentru a revoca, selectati [Cancel]
(Revocare).

7 Apasati ().
Porneste [Auto Calibration] (Calibrare
automata)
Sistemul regleaza automat setdrile
difuzoarelor.
Pistrati linistea in timpul masuratorii.

« Inainte de [Auto Calibration] (Calibrare
automata), asigurati-va ca amplificatorul
surround porneste si cé instalati amplificatorul
surround in locul corespunzator. Daca
instalati amplificatorul surround intr-un loc
necorespunzitor, cum ar fi o alta camerd, nu
va fi obtinutd masuratoarea corecta.

8 Confirmati concluziile [Auto Calibration]
(Calibrare automata).
Difuzoarele conectate la unitate sunt listate
ca [Yes] (Da) pe ecranul televizorului.

[Nota]

« Daca mésuritoarea esueazd, urmati mesajul
si apoi reincercati [Auto Calibration]
(Calibrare automata).

« Misuritoarea pentru [Subwoofer] este
intotdeauna [Yes] (Da) si [Speaker Settings]
(Setari difuzor) revine la configuratia implicitd
atunci cand efectuati [Auto Calibration]
(Calibrare automata).

9 Apasati M/¥ pentru a selecta [OK] sau
[Cancel] (Revocare), apoi apasati .

B Masuratoarea este in regula.
Deconectati microfonul de calibrare, apoi
selectati [OK]. Rezultatul este implementat.

B Masuratoarea nu este in regula.
Urmati mesajul, apoi selectati [OK] pentru
a reincerca.

[Nots]
« Nu comandati sistemul in timp ce functia Auto
Calibration (Calibrare automata) este in desfasurare.



Configurarea difuzoarelor

[Speaker Settings] (Setdri difuzor)

Pentru a obtine cel mai bun sunet surround
posibil, setati conexiunea difuzoarelor si
distanta acestora fatd de pozitia dumneavoastra
de ascultare. Apoi, utilizati tonul de testare
pentru a regla nivelul §i balansul difuzoarelor
la acelasi nivel.

1 Apasati HOME.
Pe ecranul televizorului apare meniul

de pornire.

2 Apisati €/ pentru a selecta ga3 [Setup]
(Configurare).

3 Apasati M/¥ pentru a selecta [Audio
Settings] (Setari audio), apoi apasati .

4 Apasati M/¥ pentru a selecta [Speaker
Settings] (Setari difuzor), apoi apasati .
Apare afisajul [Speaker Settings]
(Setari difuzor).

5 Apasati M/¥ pentru a selecta elementul,
apoi apasati @) .
Verificati urmétoarele setari.

H [Connection] (Conexiune)

Dacé nu conectati difuzorul central sau pe cele
surround, setati parametrii pentru [Center]
(Central) si [Surround]. Din moment ce setarile
pentru difuzoarele frontale si pentru cel central
sunt fixe, nu le puteti modifica.

[Front] (Frontal)
[Yes] (Da)

[Centre] (Central)

[Yes] (Da): In mod normal, faceti aceasta
selectie.

[None] (Niciunul): Selectati aceasta dacd
nu se utilizeaza niciun difuzor central.

[Surround]

[Yes] (Da): In mod normal, faceti aceasta
selectie.

[None] (Niciunul): Selectati aceasta daci
nu se utilizeaza niciun difuzor surround.

[Subwoofer]
[Yes] (Da)

H [Distance] (Distanta)

Daca mutati difuzoarele, nu uitati sd setati
parametrii distantei (€)) de la pozitia de
ascultare la difuzoare.

Puteti seta parametrii de la 0 la 7,0 metri.

Difuzoarele din ilustratie corespund
urmadtoarelor:

(D Difuzor central

@ Difuzor frontal stanga (L)

® Difuzor frontal dreapta (R)

@ Subwoofer

® Difuzor surround stanga (L)

(® Difuzor surround dreapta (R)

o] [2]0 [2]®

s

o7 @ [Fo

[Front Left/Right] (Frontal stinga/dreapta)

3,0 m: Setati distanta pentru difuzoarele

frontale.

[Centre] (Central)* 3,0 m: Setati distanta pentru

difuzorul central.

[Surround Left/Right] (Surround stanga/

dreapta)* 3,0 m: Setati distanta pentru

difuzoarele surround.

[Subwoofer] 3,0 m: Setati distanta pentru

subwoofer.

* Acest element apare atunci cand il setati la [Yes]
(Da) din setarea [Connection] (Conexiune).

Nota]
« Este posibil ca [Distance] (Distantd) sd nu produci
efectele scontate, in functie de fluxul de intrare.

M [Level] (Nivel)

Puteti ajusta nivelul sunetului pentru difuzoare.
Puteti seta parametrii de la -6,0 dB la +6,0 dB.
Asigurati-va ca setati [Test Tone] (Ton testare)
la [On] (Activat) pentru o reglare usoara.
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[Front Left/Right] (Frontal stinga/dreapta)

0 dB: Setati nivelul pentru difuzoarele frontale.

[Centre] (Central)* 0 dB: Setati nivelul pentru

difuzorul central.

[Surround Left/Right] (Surround stinga/

dreapta)* 0 dB: Setati nivelul pentru difuzoarele

surround.

[Subwoofer] 0 dB: Setati nivelul pentru

subwoofer.

* Acest element apare atunci cind il setati la [Yes]
(Da) din setarea [Connection] (Conexiune).

H [Test Tone] (Ton testare)
Difuzoarele vor emite un ton de testare pentru a
ajusta [Level] (Nivel).

[Off] (Dezactivat): Tonul de testare nu este emis
prin difuzoare.

[On] (Activat): Tonul de testare este emis prin
fiecare difuzor, pe rand, in timp ce se regleazi
nivelul. Daci selectati unul dintre elementele
[Speaker Settings] (Setéri difuzor), tonul de
testare este emis prin fiecare difuzor, pe rind.
Ajustati nivelul sunetului, dupa cum urmeazi.

1 Setati [Test Tone] (Ton testare) la [On]
(Activat).

Apasati M/¥ pentru a selecta [Level]
(Nivel), apoi apasati (&) .

3 Apasati M/¥ pentru a selecta tipul de
difuzor dorit, apoi apasati (3.
4

Apasati €/ pentru a selecta difuzorul
stanga sau dreapta, apoi apasati /¥
pentru a ajusta nivelul.

Apasati (5.
Repetati Pasiidela3la5.
Apasati RETURN.

Sistemul revine la afisajul anterior.

N W

8 Apasati M/¥ pentru a selecta [Test Tone]
(Ton testare), apoi apasati ().

Apasati M/¥ pentru a selecta [Off]
(Dezactivat), apoi apasati .

« Semnalele tonului de testare nu sunt scoase prin mufa
HDMI (OUT).

« Pentru a regla volumul tuturor difuzoarelor in acelasi
timp, apdsati =1 +/-.

Utilizarea Cronometrului
pentru repaus

Puteti seta sistemul sé se opreasca dupa un timp
prestabilit, astfel incat sa puteti adormi in timp

ce ascultati muzica. Timpul poate fi presetat in

intervale de 10 minute.

Apasati SLEEP.

De fiecare data cand apasati SLEEP, afisajul
minutelor (timpul ramas) de pe afigajul
panoului frontal se modifica cu 10 minute.

Atunci cind setati cronometrul pentru repaus,
timpul ramas apare la fiecare 5 minute.

Cénd timpul ramas este sub 2 minute, ,SLEEP”
clipeste pe afisajul panoului frontal.

Pentru a verifica timpul ramas

Apasati SLEEP o data.

Pentru a modifica timpul ramas

Apisati in mod repetat SLEEP pentru a selecta
timpul dorit.

Dezactivarea butoanelor de
pe unitate

(Blocare pentru copii)

Puteti dezactiva butoanele de pe unitate

(cu exceptia /(D) pentru a preveni utilizarea
din greseald, precum din joaca copiilor
(functie de blocare pentru copii).

Apasati H pe unitate timp de peste 5 secunde.
Pe afisajul panoului frontal apare ,LOCKED”.
Functia de blocare pentru copii este activatd

si butoanele de pe unitate sunt blocate. (Puteti
controla sistemul cu ajutorul telecomenzii).
Pentru a revoca, apéasati ll timp de peste

5 secunde, astfel incat ,,UNLOCK” sd apara

pe afisajul panoului frontal.

[Not|

« Atunci cand actionati asupra butoanelor de pe
unitate in timp ce functia de blocare pentru copii
este activata, pe afisajul panoului frontal clipeste
»LOCKED”.



Controlarea televizorului cu
telecomanda furnizata

Prin ajustarea semnalului telecomenzii, puteti
controla televizorul cu telecomanda furnizata.

[Nota|

« Cand inlocuiti bateriile telecomenzii, numarul
codului se poate reinitializa singur la setarea
implicitd (SONY). Setati din nou numérul codului
corespunzator.

Pregatirea telecomenzii pentru
controlarea televizorului

Apasati si mentineti apasat pe TV /Oin
timp ce introduceti codul producatorului
televizorului dumneavoastra (consultati
tabelul) utilizand butoanele numerice.
Apoi eliberati TV I/(D.

Daci setarea nu este reusitd, codul inregistrat
in momentul respectiv nu este modificat.
Introduceti din nou numarul codului.

Numere de cod pentru televizoare
controlabile

Dacé sunt listate mai multe numere de cod,
incercati sa le introduceti pe rind, pana il
gasiti pe cel ce se potriveste televizorului
dumneavoastra.

Producator Numar cod
SONY 01 (implicit)
LG 05
PANASONIC 06

PHILIPS 02, 03, 07
SAMSUNG 02,08
TOSHIBA 04

Modificarea luminozitatii
afisajului panoului frontal

Apasati DIMMER.

De fiecare daté cind apdsati DIMMER,
luminozitatea afisajului panoului frontal
se modifici.

Economia de energie in
modul standby

Asigurati-vd ci sunt efectuate ambele setéri

urmadtoare:

- [Control for HDMI] (Comanda HDMI) din
[HDMI Settings] (Setari HDMI) este setat la
[Off] (Dezactivat) (pagina 64).

- [Quick Start Mode] (Modul Pornire rapida)
este setat la [Off] (Dezactivat) (pagina 64).
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Rasfoirea site-urilor Web

Vi puteti conecta la Internet si va puteti bucura
de site-uri Web, precum pagina de pornire Sony,
utilizand sistemul.

1 Pregatiti sistemul pentru navigarea
pe Internet.

Conectati sistemul la o retea (pagina 27).

2 Apasati HOME.
Pe ecranul televizorului apare meniul
de pornire.

3 Apaésati €/ pentru a selecta @
[Network] (Retea).

4 Apasati M/¥ pentru a selecta [Internet
Browser] (Browser Internet), apoi
apasati (©.

Apare afisajul [Internet Browser]
(Browser Internet).

« Este posibil ca unele site-uri Web sa nu fie afisate
corect sau si nu functioneze.

Pentru a introduce un URL

Selectati [URL entry] (Introducere URL) din
meniul cu optiuni.

Introduceti URL-ul utilizand tastatura software,
apoi selectati [Enter] (Introducere).

Pentru a seta pagina de pornire implicita
In timp ce este afisatd pagina pe care doriti s3

o setat, selectati [Set as start page] (Setare ca
pagini de pornire) din meniul cu optiuni.

Pentru a parasi browserul de Internet
Apidsati HOME.

Afisajul browserului de Internet

Puteti consulta informatii de pe site-uri Web,
apasand pe DISPLAY. Informatiile afigate difera
in functie de site-ul Web si de starea paginii.

ENCLL

www Snny hl(lz//vmwxxxxxx Lﬂ ”IIl@-

PRODUCT -\ weo | [ suprorT I

Titlu pagind

] =]

Cursor

Mutati apasand pe €/4/¥/. Plasati cursorul
pe linkul pe care doriti si-1 vizualizati, apoi
apésati ©. Site-ul Web la care face trimitere
linkul este afisat.

Adresa pagina
(4]

Pictograma SSL
Apare atunci cdind URL-ul este securizat.

Indicator intensitate semnal
Apare atunci cand sistemul este conectat la
o retea fara fir.

[6] Bari de progres/Pictogrami ,se incarci”
Apare atunci cind se citeste pagina sau in
timpul descércérii/transferului de fisiere.

Céamp introducere text
Apasati (O, apoi alegeti [Input] (Introducere)
din meniul cu optiuni pentru a deschide
tastatura software.

Bari defilare
Apasati €/4/¥/9 pentru a muta afisajul
paginii la stanga, in sus, in jos sau la dreapta.



Optiuni disponibile

Sunt disponibile diverse setéri si operatii, prin
apasarea OPTIONS.

Elementele disponibile variaza in functie de
situatie.

Elemente Detalii

[Browser Setup]
(Configurare
browser)

Afigeazi setirile browserului

de Internet.

« [Zoom]: Mireste sau
micsoreaza dimensiunea
continutului afisat.

« [JavaScript Setup]
(Configurare JavaScript):
Stabileste daca JavaScript

trebuie activat sau dezactivat.

« [Cookie Setup] (Configurare
cookie-uri): Stabileste daca
sunt acceptate cookie-uri
de browser sau nu.

« [SSL Alarm Display]

(Afisaj alarma SSL):
Stabileste daca se activeaza
sau se dezactiveaza SSL.

[Input]
(Introducere)

Afiseazd tastatura software
pentru a introduce caractere in

timp ce navigati pe un site Web.

[Break] (Intrerupere) Muti cursorul pe rindul
urmator al cAmpului de
introducere a textului.

[Delete] (Stergere)  Sterge un caracter din partea
stangd a cursorului in timpul

introducerii de text.

[Window List] (Listd Afiseazd o lista cu toate site-
ferestre) urile Web deschise in
momentul respectiv.
Va permite si reveniti la un
site Web afisat anterior prin
selectarea ferestrei respective.

[Bookmark List]
(Listd marcaje)

Afiseazd lista cu marcaje.

[Characterencoding] Seteaza codul caracterelor.
(Codificare
caractere)

[Previous page]
(Pagina anterioard)

Trece la o pagina afisata
anterior.

[Next page] (Pagina
urmdtoare)

Trece la urmitoarea pagina
afigatd.

[Cancel loading] Opreste incircarea unei
(Revocare incircare) pagini.

Elemente

Detalii

[Reload] Reincarci aceeasi pagina.

(Reincircare)

[URL entry] Va permite sd introduceti un

(Introducere URL)  URL atunci cind este afisatd
tastatura software.

[Add to Bookmark] ~ Adauga site-ul Web afisat in

(Adaugare ca marcaj)

momentul respectiv la lista de
marcaje.

[Set as start page]
(Setare ca pagina
de pornire)

Seteazi site-ul Web afisat in
momentul respectiv ca pagini
de pornire implicita.

[Open in new
window]

(Se deschide in
fereastrd noud)

Deschide un link intr-o
fereastrd noud.

[Display certificate]
(Afisare certificat)

Afiseaza certificate de server
trimise de pe paginile care
acceptd SSL.
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1 4 Apésa;i MY pentru a selecta

- H [Internet Settings] (Setari Internet),
Configurarea retelei et o0
[Internet Settings] (Setdri Internet) Apare afisajul [Internet Settings]

Inainte de configurare, conectati sistemul (Setdri Internet).

la retea. Pentru detalii, consultati ,,Pasul 3:
Conectarea la retea” (pagina 27).

@8 Internet Settings

Internet Settings allows you to access content on your home network

N . . v . and the Internet. Please select a choice below.

Pentru a deschide afisajul setarilor
View Network Status >

Wired Setup

1 Apasati HOME. P

Nota|

« Elementele [Internet Settings] (Setari Internet) sunt
necesare pentru a va conecta la Internet. Introduceti
valorile (alfanumerice) respective pentru ruterul
de banda largd sau ruterul LAN fari fir. Elementele

HOME care trebuie setate pot diferi in functie de furnizorul
@ de servicii de Internet sau de ruter. Pentru detalii,

consultati manualele de instructiuni oferite de
furnizorul dumneavoastré de servicii de Internet
sau primite impreund cu ruterul.

Pe ecranul televizorului apare meniul de . . [
« Pentru mai multe informatii, vizitati urmatorul URL.

pornire.
2 Apasati €/ pentru a selecta g23 [Setup] Pentru clientii din Europa:
(Configurare). http://support.sony-europe.com
Pentru clientii din Taiwan:
Qo http://www.sony-asia.com/support/tw
- nlete
S Pentru clientii din alte tiri/regiuni:

soemsetres http://www.sony-asia.com/support
<’%)) Audio Settings

BDIDVD Viewing Settings

o La conectarea la o retea LAN cu un
cablu LAN

3 Apasati M/¥ pentru a selecta [Network
Settings] (Setéri retea), apoi apasati . Urmati pasii de mai jos pentru conectarea la
o retea LAN (Local Area Network).

= Configurare automata
o Intamel Sotings 1 Apasati /¥ pentru a selecta [Wired Setup]
@ ™ (Configurare cu cablu) in afisajul [Internet
(@) commocton server stinge Settings] (Setari Internet), apoi apasati (+) .
@ Renderer Options . )
- 2 Apasati M/¥ pentru a selecta [Auto]

(Automat), apoi apasati (3.

Sistemul executa configurarea automatd a
retelei i setdrile de Internet apar pe ecranul
televizorului.
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Apasati 9.

Apasati /¥ pentru a selecta [Save &
Connect] (Salvare si conectare), apoi
apasati (.

Sistemul incepe sa verifice conexiunea
la retea.

Verificati daca apare mesajul [Internet
Settings is now complete.] (Setarile
pentru Internet sunt finalizate.), apoi
apasati .

Configurarea a luat sfarsit. Daca mesajul
nu apare, urmati mesajele de pe ecran.

Configurare manuala

1

Apasati M/¥ pentru a selecta [Wired
Setup] (Configurare cu cablu) in afisajul
[Internet Settings] (Setari Internet), apoi

apasati .

Apasati M/¥ pentru a selecta [Custom]
(Particularizare), apoi apasati .

Apasati M/¥ pentru a selecta tipul de
configurare a retelei, apoi apasati () .

o [Auto] (Automat): Sistemul stabilegte
automat adresa IP si apare afisajul

[DNS Settings] (Setari DNS).

Daca selectati [Auto] (Automat) si apésati
(®, sistemul configureazi automat
setarea DNS.

Daca selectati [Specify IP address]

(Se specificd adresa IP) gi apasati @,
introduceti manual setdrile DNS.

Apisati €/4/¥/9 si butoanele numerice
pentru a seta urmatoarele elemente, apoi
apasati .

- [Primary DNS] (DNS primar)

- [Secondary DNS] (DNS secundar)
[Specify IP address] (Se specifica adresa
IP): Introduceti manual setérile de retea, in

functie de mediul dumneavoastrid de retea.

Apasati €/4/¥/? si butoanele numerice
pentru a seta urmitoarele elemente, apoi
apésati (.
[IP Address] (Adresa IP)
[Subnet Mask] (Masca subretea)
- [Default Gateway] (Gateway implicit)
[
[

Primary DNS] (DNS primar)
Secondary DNS] (DNS secundar)

v

Apasati M/¥ pentru a selecta setarea

serverului proxy, apoi apasati () .

o [No] (Nu): Nu este utilizat un server
proxy.

o [Yes] (Da): Introduceti setarea pentru
serverul proxy.
Apisati €//¥/9 si butoanele numerice,
apoi apasati @) .

Valorile setarilor de Internet apar pe

ecranul televizorului.

Apasati 9.

Apasati M/¥ pentru a selecta [Save &
Connect] (Salvare si conectare), apoi
apasati .

Sistemul incepe sa verifice conexiunea
la retea.

Verificati daca apare mesajul [Internet
Settings is now complete.] (Setarile
pentru Internet sunt finalizate.), apoi
apasati (©.

Configurarea a luat sfarsit. Dacd mesajul
nu apare, urmati mesajele de pe ecran.

La conectareala o retea LAN fara fir
cu adaptorul LAN fara fir USB

Urmati pasii de mai jos pentru conectarea
la o retea LAN fara fir (Local Area Network).

Cand ruterul fara fir este compatibil cu
functia WPS

1

Apasati M/¥ pentru a selecta [USB
Wireless Setup] (Configurare fara fir USB)
in afisajul [Internet Settings] (Setari
Internet), apoi apasati (3.

Apasati M/¥ pentru a selecta [Wi-Fi
Protected Setup (WPS)] (Configurare
protejata Wi-Fi (WPS)), apoi apasati (5.

Activati functia WPS a ruterului fara fir,
apasati /¥ pentru a selecta [Start]
(Pornire), apoi apasati () .

Pentru detalii despre activarea functiei
WPS, consultati instructiunile de utilizare
ale ruterului.
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4 Verificati daca apare mesajul [Wi-Fi
Protected Setup was successful.]
(Configurarea protejata a Wi-Fi a reusit.),
apoi apasati .

Configurarea conectivitatii LAN far fir si
a adresei IP este finalizata.

Apoi, introduceti setarea pentru serverul
proxy. Urmati Pagii dela 4 1la 7 de la
“Configurare manuald” din “La conectarea

la o retea LAN cu un cablu LAN” de mai sus.

Cand ruterul fara fir nu este compatibil
cu functia WPS

1 Apasati M/¥ pentru a selecta [USB
Wireless Setup] (Configurare fara fir USB)
in afisajul [Internet Settings] (Setari
Internet), apoi apasati (O .

2 Apasati M/¥ pentru a selecta [Scan]
(Scanare), apoi apasati .
Sistemul cautd retele LAN fira fir
disponibile, apoi apare lista de retele LAN
fara fir.

3 Apasati M/¥ pentru a selecta numele
retelei LAN fara fir, apoi apasati ().

M Cand reteaua LAN fara fir selectata este
nesecurizata

Configurarea conectivitatii LAN far4 fir
este finalizati. In continuare, introduceti
setdrile adresei IP, urménd Pasii de la
“Configurare automatd” sau “Configurare
manuald” din “La conectarea la o retea LAN
cu un cablu LAN” de mai sus.

M Cand reteaua LAN fara fir selectata este
securizata

Apare afisajul pentru introducerea unei
chei WEP sau WPA. Treceti la Pasul 5.

H Pentru a specifica numele retelei LAN
fara fir

Selectati [Manual Entry] (Introducere
manuald).

Apare afigajul de introducere. Introduceti
numele retelei LAN fér4 fir, urmand
mesajele de pe ecran, apoi apésati <.

4 Apasati M/¥ pentru a selecta modul de

securitate, apoi apasati (+) .

« [None] (Niciunul): Selectati aceastd
optiune daci reteaua LAN fira fir este
nesecurizatd. Configurarea conectivitétii
LAN firi fir este finalizati. In continuare,
introduceti setarile adresei IP, urmand
Pasii de la “Configurare automatd”
sau “Configurare manuala” din “La
conectarea la o retea LAN cu un cablu
LAN” de mai sus.

« [WEP]: Reteaua LAN féra fir este
protejata cu o cheie WEP.

o [WPA/WPA2-PSK]: Reteaua LAN fira fir
este protejatd cu o cheie WPA-PSK sau
WPA2-PSK.

o [WPA2-PSK]: Reteaua LAN fara fir este
protejata cu o cheie WPA2-PSK.

5 Introduceti cheia WEP/cheia WPA,
urmand mesajele de pe ecran, apoi
apasati 9.

Configurarea conectivitatii LAN far4 fir
este finalizati. In continuare, introduceti
setdrile adresei IP, urménd Pasii de la
“Configurare automatd” sau “Configurare
manuald” din “La conectarea la o retea LAN
cu un cablu LAN” de mai sus.

Despre securitatea LAN fara fir

Din moment ce comunicarea prin intermediul
functiei LAN féri fir are loc prin unde radio,
semnalul fara fir poate fi susceptibil la
interceptare. Pentru a proteja comunicarea

fara fir, acest sistem accepta diverse functii de
securitate. Asigurati-vé ci ati configurat corect
setdrile de securitate, in conformitate cu mediul
dumneavoastrd de retea.

Fara securitate

Desi puteti efectua setdrile cu usurinta, oricine
poate sa intercepteze comunicarea fara fir sau
sd intre in reteaua dumneavoastra fira fir, chiar
si fard ajutorul vreunui instrument sofisticat.
Retineti cd exista riscul accesului neautorizat
sau al interceptarii de date.



WEP

WEP aplicd misuri de securitate comunicatiilor
pentru a impiedica persoanele din exterior si
intercepteze comunicatiile sau sd intre in reteaua
dumneavoastra fara fir. WEP este o tehnologie
de securitate mostenitd, care permite conectarea
unui dispozitiv mai vechi, care nu accepta
TKIP/AES.

WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP este o tehnologie de securitate dezvoltata
caraspuns la deficientele WEP. TKIP asigura un
nivel de securitate superior fata de WEP.

WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES este o tehnologie de securitate care
utilizeaza o metodd de securitate avansat,
diferitd de WEP si TKIP.

AES asigurd un nivel de securitate superior
fatd de WEP sau TKIP.
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Setari si reglaje

Utilizarea afisajului Setup
(Configurare)

Puteti face diverse ajustari unor elemente,
precum imaginea si sunetul.

Selectati = (Setup) (Configurare) in meniul
de pornire, atunci cand trebuie sd modificati
setdrile sistemului.

Setdrile implicite sunt subliniate.

Nots|

« Setarile de redare memorate pe disc au prioritate
fata de setarile Configurare afisaj i este posibil
ca nu toate functiile descrise sa fie disponibile.

1 Apasati HOME.
Pe ecranul televizorului apare meniul

de pornire.

2 Apasati €/ pentru a selecta g23 [Setup]
(Configurare).

&S anaeas

Setup

-,
Ql) Augio Settings.

BDIDVD Viewing Settings

By Perentl Contol Setings

3 Apasati M/¥ pentru a selecta pictograma

categoriei de modificat, apoi apasati () .

Exemplu: [Screen Settings] (Setari ecran)

e
ey
Setup
& 3D Output Seting Auto
(ra [ (O] [t A———
@ TV Screen Size Setting 46" /117em
@ TV Type 169
@ Screen Format Original

Puteti configura urmatoarele optiuni.

Pictograma

Explicatie

0

[Network Update] (Actualizare
retea) (pagina 59)
Actualizeaza software-ul
sistemului.

‘@

[Screen Settings] (Setari ecran)
(pagina 59)

Efectueaza setdrile ecranului

in functie de tipul mufelor de
conectare.

4

[Audio Settings] (Setari audio)
(pagina 61)

Efectueaza setirile audio in
functie de tipul mufelor de
conectare.

‘0

[BD/DVD Viewing Settings]
(Setari vizualizare BD/DVD)
(pagina 62)

Efectueazd setdri detaliate pentru
redarea BD/DVD.

[Parental Control Settings]
(Setari control parental)
(pagina 62)

Efectueazi setari detaliate pentru
functia de Control parental.

[Music Settings] (Setari muzica)
(pagina 63)

Efectueazd setdri detaliate pentru
redarea Super Audio CD.

[System Settings] (Setari
sistem) (pagina 63)
Efectueazi setirile legate
de sistem.

[Network Settings] (Setari
retea) (pagina 64)

Efectueaza setari detaliate pentru
Internet si retea.

[Easy Setup] (Configurare
simpla) (pagina 65)

Executd din nou Easy Setup
(Configurare simpld) pentru
a efectua setérile de baza.

[Resetting] (Reinitializare)
(pagina 65)

Reinitializeaza sistemul la
setdrile din fabrica.




T) [Network Update]
(Actualizare retea)

& N E=K3)

NevorkUpceto

-
<Q)) Audio Settings

BD/DVD Viewing Settings

Puteti actualiza si imbunatiti functiile
sistemului.

Pentru informatii despre functiile de actualizare,
consultati urmétorul site Web:

Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com

Pentru clientii din Taiwan:
http://www.sony-asia.com/support/tw

Pentru clientii din alte tdri/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

In timpul unei actualizari de software, pe afigajul
panoului frontal apare ,UPDATING”. Dupa
finalizarea actualizdrii, unitatea principald

se opreste automat. Asteptati finalizarea
actualizarii software-ului; nu porniti i

nu opriti unitatea principala si nu utilizati
unitatea principala sau televizorul.

% [Screen Settings]
(Setari ecran)

H [3D Output Setting] (Setare iesire 3D)
[Auto] (Automat): In mod normal, faceti aceast
selectie.

[Off] (Dezactivat): Selectati aceasta optiune
pentru a afisa toate materialele in format 2D.

[Nots|
« Semnalul video 3D de la mufa HDMI (IN 1) sau
HDMI (IN 2) este scos indiferent de aceasta setare.

B [TV Screen Size Setting for 3D] (Setare
dimensiune ecran TV pentru 3D)

Seteazd dimensiunea ecranului televizorului
compatibil 3D.

« Setarea nu se aplici semnalului video 3D de la mufa
HDMI (IN 1) sau HDMI (IN 2).

H [TV Type] (Tip televizor)

[16:9]: Selectati aceastd optiune atunci cand
conectati un televizor cu ecran lat sau un
televizor cu functie mod de ecran lat.

[4:3]: Selectati aceasta optiune atunci cand
conectati un televizor cu ecran 4:3 fard functie
mod de ecran lat.

M [Screen Format] (Format ecran)

[Original]: Selectati aceastd optiune atunci cand
conectati un televizor cu functie mod de ecran
lat. Afiseazd o imagine de ecran 4:3 in raport de
aspect 16:9, chiar si pe un televizor cu ecran lat.
[Fixed Aspect Ratio] (Raport de aspect fix):
Modifica dimensiunea imaginii, pentru a se
potrivi la dimensiunea ecranului cu raportul

de aspect al imaginii originale.

H [DVD Aspect Ratio] (Raport de aspect DVD)
[Letter Box] (Panoramic): Afiseazi o imagine
lata cu benzi negre in partea de sus si de jos.

[Pan & Scan] (Trunchiat): Afiseazd o imagine
cu inaltime completd, pe intregul ecran,
cu pirtile laterale eliminate.

afej6au 1$ 1eYas I

59R0



M [Cinema Conversion Mode] (Mod conversie
cinematograf)

[Auto] (Automat): In mod normal, faceti aceasti
selectie. Unitatea detecteazd automat daci
materialul este bazat pe video sau pe film

si comutd la metoda de conversie
corespunzatoare.

[Video]: Metoda de conversie adecvata
materialelor bazate pe video va fi selectata
intotdeauna, indiferent de material.

H [Output Video Format] (Format video
de iegire)

[HDMI]: In mod normal, selectati [Auto]
(Automat). Selectati [Original Resolution]
(Rezolutie originald) pentru a scoate rezolutia
inregistrata pe disc. (Daci rezolutia este mai
micd decat rezolutia SD, aceasta este scalata
la rezolutie SD.)

[Component Video] (Video componenti)
(modele care nu sunt pentru Europa/Arabia
Sauditd): Selectati rezolutia corespunzatoare
televizorului dumneavoastra.

[Video]: Seteazd automat cea mai scazuta
rezolutie.

[Nota|

« Daca nu apare nicio imagine la setarea rezolutiei
[HDMI] sau [Component Video] (Video
componentd), incercati o alta setare pentru rezolutie.
(Doar pentru modele care nu sunt pentru Europa/
Arabia Saudita.)

« Cand conexiunea se face prin mufa COMPONENT
VIDEO OUT si este selectat [Component Video]
(Video componenti), redarea BD-ROM de continut
protejat este acceptata doar la o rezolutie de iesire de
480i/576i (paginile 22, 29). (Doar pentru modele care
nu sunt pentru Europa/Arabia Sauditd.)

H [BD/DVD-ROM 1080/24p Output]

(lesire BD/DVD-ROM 1080/24p)

[Auto] (Automat): Scoate semnale video de
1920 x 1080p/24 Hz doar cand se conecteaza
un televizor compatibil 1080/24p, utilizind
mufa HDMI (OUT).

[Off] (Dezactivat): Selectati aceastd optiune
cénd televizorul nu este compatibil cu semnale

video 1080/24p.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto] (Automat): Detecteazd automat tipul
dispozitivului extern i comuta la setarea de
culoare potrivita.

[YCDBCr (4:2:2)]: Scoate semnale video
YCbCr 4:2:2.

[YCDCr (4:4:4)]: Scoate semnale video
YCbCr 4:4:4.

[RGB]: Selectati aceastd optiune atunci
cind efectuati conexiunea la un dispozitiv
cu mufd DVI compatibilda HDCP.

H [HDMI Deep Colour Output]

(lesire culori adanci HDMI)

[Auto] (Automat): In mod normal,

faceti aceastd selectie.

[16bit] (16 biti), [12bit] (12 biti), [10bit]

(10 biti): Scoate semnale video pe 16 biti/12 biti/
10 biti, atunci cind televizorul conectat este
compatibil cu Deep Colour.

[Off] (Dezactivat): Selectati aceastd optiune
cand imaginea este instabila sau culorile nu
sunt naturale.

H [Pause Mode] (Mod pauza) (doar BD/DVD
VIDEO/DVD-R/DVD-RW)

[Auto] (Automat): Imaginea, inclusiv subiecti
care se migcéd dinamic, este scoasd fara tremurat.
In mod normal, selectati aceasti pozitie.
[Frame] (Cadru): Imaginea, inclusiv subiecti
care nu se migca dinamic, este scoasa la inalta
rezolutie.



“4» [Audio Settings]
(Setari audio)

H [BD Audio MIX Setting] (Setari MIX

audio BD)

[On] (Activat): Scoate semnalul audio obtinut
prin mixarea semnalului audio interactiv si a
semnalului audio secundar in semnalul audio
principal.

[Off] (Dezactivat): Scoate doar semnalul audio
principal.

H [Audio DRC] (Comprimare interval dinamic
audio)

Puteti sa comprimati intervalul dinamic al
pistei audio.

[Auto] (Automat): Executa redarea in intervalul
dinamic specificat de disc (doar BD-ROM).
[On] (Activat): Sistemul reproduce pista audio
cu tipul de interval dinamic avut in vedere de
inginerul de inregistrare.

[Off] (Dezactivat): Fira compresie a intervalului

dinamic.

H [Attenuate - AUDIO] (Atenuare - AUDIO)
Atunci cand ascultati la 0 componenta conectata
la mufele AUDIO (AUDIO IN L/R) pot aparea
distorsiuni. Puteti preveni distorsiunile
reducind nivelul intrarii de pe unitate.

[On] (Activat): Atenueaza nivelul intrarii.

Nivelul iesirii este modificat.
[Off] (Dezactivat): Nivel normal al intrarii.

H [Audio Output] (lesire audio)
Puteti selecta metoda de iesire unde este scos
semnalul audio.

[Speaker] (Difuzor): Scoate sunet multi-canal
doar prin difuzoarele sistemului.

[Speaker + HDMI] (Difuzor + HDMI): Scoate
sunet multi-canal prin difuzoarele sistemului
si semnal PCM linear pe 2 canale prin mufa
HDMI (OUT).

[HDMI]: Scoate sunet doar prin mufa HDMI
(OUT). Formatul sunetului depinde de
componenta conectata.

[Nota|
« Daci [Control for HDMI] (Comandid HDMI) este

setat la [On] (Activat) (pagina 64), [Audio Output]
(Iesire audio) este setat la [Speaker + HDMI]
(Difuzor + HDMI) automat si aceasta setare nu
poate fi modificata.

« Semnalele audio nu sunt scoase prin mufa HDMI
(OUT) daca [Audio Output] (Iesire audio) este setat
la [Speaker + HDMI] (Difuzor + HDMI) si [HDMI1
Audio Input Mode] (Mod intrare audio HDMI1)
(pagina 64) este setat la [TV]. (Doar pentru modelele
din Europa.)

« Daca [Audio Output] (Iesire audio) este setat la
[HDMI], formatul semnalului de iegire pentru
functia ,TV” si ,SAT/CABLE” este PCM linear
pe 2 canale.

H [Sound Effect] (Efect sunet)

Puteti activa/dezactiva efectele de sunet ale
sistemului (SOUND MODE si [Surround
Setting] (Setare surround)).

[On] (Activat): Activeaza toate efectele de sunet
ale sistemului. Limita superioard a frecventei
de esantionare este setata la 48 kHz.

[Off] (Dezactivat): Efectele de sunet

sunt dezactivate. Selectati aceastd optiune

dacd nu doriti sé setati limita superioard

a frecventei de esantionare.

H [Surround Setting] (Setare surround)
Puteti selecta setarea surround. Pentru detalii,
consultati ,Pasul 6: Ascultarea de sunet
surround” (pagina 31)

M [Speaker Settings] (Setari difuzor)
Pentru a obtine cel mai bun sunet surround,
setati difuzoarele. Pentru detalii, consultati
»Configurarea difuzoarelor” (pagina 49).

H [Auto Calibration] (Calibrare automata)
Puteti calibra automat setérile corespunzitoare.
Pentru detalii, consultati ,Calibrarea automatid a
setarilor corespunzitoare ale sistemului”
(pagina 48).
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“© [BD/DVD Viewing
Settings] (Setari vizualizare
BD/DVD)

Puteti efectua setdri detaliate pentru redarea
BD/DVD.

M [BD/DVD Menu] (Meniu BD/DVD)

Puteti selecta limba implicitd a meniului pentru
suporturi BD-ROM sau DVD VIDEO.

Dacé selectati [Select Language Code] (Selectare
cod limba), apare afisajul pentru introducerea
codului de limbd. Introduceti codul pentru
limba dumneavoastrd, consultand ,,Lista

°»

codurilor de limba” (pagina 78).

M [Audio]

Puteti selecta limba implicitd a pistei pentru
suporturi BD-ROM sau DVD VIDEO.

Daca selectati [Original], este selectata limba
care are prioritate pe disc.

Daca selectati [Select Language Code] (Selectare
cod limba), apare afisajul pentru introducerea
codului de limba. Introduceti codul pentru
limba dumneavoastrd, consultand ,,Lista

»

codurilor de limba” (pagina 78).

M [Subtitle] (Subtitrari)

Puteti selecta limba implicita a subtitrérilor
pentru suporturi BD-ROM sau DVD VIDEO.
Dacé selectati [Select Language Code] (Selectare
cod limba), apare afisajul pentru introducerea
codului de limbd. Introduceti codul pentru
limba dumneavoastrd, consultand ,,Lista

°»

codurilor de limba” (pagina 78).

M [BD Hybrid Disc Playback Layer]
(Strat redare disc hibrid BD)
[BD]: Reda stratul BD.

[DVD/CD]: Reda stratul DVD sau CD.

H [BD Internet Connection] (Conexiune
Internet BD)

[Allow] (Se permite): In mod normal,
faceti aceastd selectie.

[Do not allow] (Nu se permite): Interzice
conectarea la Internet.

% [Parental Control
Settings] (Setari control
parental)

M [Password] (Parola)

Setati sau modificati parola pentru functia de
Control parental. O parold va permite s setati o
restrictie pentru redarea de suporturi BD-ROM,
DVD VIDEO sau de materiale video de pe
Internet. Daca este necesar, puteti diferentia
nivelurile de restrictie pentru suporturi
BD-ROM si DVD VIDEO.

M [Parental Control Area Code] (Cod de

zona control parental)

Redarea unor suporturi BD-ROM sau DVD
VIDEO poate fi limitatd in functie de zona
geografica. Anumite scene pot fi blocate sau
inlocuite cu scene diferite. Urmati instructiunile
de pe ecran si introduceti parola formati din
patru cifre.

H [BD Parental Control] (Control parental BD)
Redarea unor suporturi BD-ROM poate fi
limitata in functie de varsta utilizatorilor.
Anumite scene pot fi blocate sau inlocuite cu
scene diferite. Urmati instructiunile de pe ecran
si introduceti parola formata din patru cifre.

H [DVD Parental Control] (Control

parental DVD)

Redarea unor suporturi DVD VIDEO poate

fi limitatd in functie de un nivel prestabilit,
precum varsta utilizatorilor. Anumite scene pot
fi blocate sau inlocuite cu scene diferite. Urmati
instructiunile de pe ecran si introduceti parola
formatd din patru cifre.



H [Internet Video Parental Control]

(Control parental video de pe Internet)
Redarea unor materiale video de pe Internet
poate fi limitatd in functie de varsta
utilizatorilor. Anumite scene pot fi blocate sau
inlocuite cu scene diferite. Urmati instructiunile
de pe ecran si introduceti parola formati din
patru cifre.

H [Internet Video Unrated] (Video de pe
Internet neclasificat)

[Allow] (Se permite): Se permite redarea de
materiale video de pe Internet neclasificate.
[Block] (Se blocheaza): Se blocheazi redarea
de materiale video de pe Internet neclasificate.

“7 [MusicSettings]
(Setari muzica)

Puteti efectua setdri detaliate pentru redarea
Super Audio CD.

H [Super Audio CD Playback Layer]

(Strat redare Super Audio CD)

[Super Audio CD]: Redi stratul Super Audio CD.
[CD]: Reda stratul CD.

H [Super Audio CD Playback Channels]
(Canale redare Super Audio CD)

[DSD 2ch] (DSD 2 canale): Redé zona

pe 2 canale.

[DSD Multi]: Reda zona pe mai multe canale.

il [System Settings]
(Setari sistem)

Puteti efectua setérile legate de sistem.

H [0SD] (Afisaj pe ecran)
Puteti modifica limba pentru afisajele pe
ecran ale sistemului.

H [lllumination/Display] (luminare/Afisaj)
Puteti selecta starea butoanelor cu atingere
usoard (pagina 11) si a afisajului panoului
frontal (pagina 12).

[Standard/On] (Standard/Activat): Butoanele
cu atingere usoara si afisajul panoului frontal
raman iluminate.

[Simple/Off] (Simplu/Dezactivat): Butoanele
cu atingere usoard si afisajul panoului frontal
se sting in momentul in care sistemul nu este
utilizat.
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H [HDMI Settings] (Setari HDMI)

[Control for HDMI] (Comanda HDMI)
[On] (Activat): Activat. Puteti comanda
reciproc componente conectate cu un
cablu HDML.

[Off] (Dezactivat): Dezactivat.

[Audio Return Channel] (Canal de retur audio)
Aceastd functie este disponibild atunci cAnd
conectati sistemul si un televizor compatibil

cu functia Audio Return Channel.

[Auto] (Automat): Sistemul poate receptiona
automat semnalul audio digital al televizorului
prin intermediul unui cablu HDMI.

[Off] (Dezactivat): Dezactivat.

« Aceasti functie este disponibild doar atunci
cand [Control for HDMI] (Comandd HDMI)
este setatd la [On] (Activat).

[HDMI1 Audio Input Mode] (Mod intrare
audio HDMI1) (Doar pentru modelele

din Europa)

Puteti selecta intrarea audio a componentei
care este conectata la mufa HDMI (IN 1).
[HDMI1]: Sunetul componentei care este
conectatd la mufa HDMI (IN 1) este primit
de la mufa HDMI (IN 1).

[TV]: Sunetul componentei care este conectata
la mufa HDMI (IN 1) este primit de la mufa
TV (DIGITAL IN OPTICAL).

M [Quick Start Mode] (Mod Pornire rapida)
[On] (Activat): Scurteaza timpul de pornire
din modul standby. Puteti comanda sistemul
mai rapid dupi ce il porniti.

[Off] (Dezactivat): Setarea implicitd.

H [Auto Standby] (Standby automat)
[On] (Activat): Activeaza functia [Auto
Standby] (Standby automat). Dacd nu
interactionati cu sistemul circa 30 minute,
sistemul intra automat in modul standby.
[Off] (Dezactivat): Dezactiveazi functia.

M [Auto Display] (Afisaj automat)

[On] (Activat): Afiseaza automat informatii
pe ecran, atunci cAnd se modifici titlurile de
vizualizare, modurile de imagine, semnalele
audio etc.

[Off] (Dezactivat): Afiseazd informatii doar
cand apiésati pe DISPLAY.

H [Screen Saver] (Economizor ecran)
[On] (Activat): Activeaza functia de
economizor ecran.

[Off] (Dezactivat): Dezactivat.

H [Software Update Notification]

(Notificare actualizare software)

[On] (Activat): Seteaza sistemul sd vd informeze
cu privire la 0 noud versiune a software-ului
(pagina 59).

[Off] (Dezactivat): Dezactivat.

M [Gracenote Settings] (Setari Gracenote)
[Auto] (Automat): Descarca automat informatii
despre disc in momentul in care opriti redarea
discului. Pentru descircare, sistemul trebuie sa
fie conectat la retea.

[Manual]: Descarca informatii despre disc daca
este selectat [Video Search] (Cautare video)
sau [Music Search] (Cautare muzicd).

M [System Information] (Informatii sistem)
Puteti afisa informatiile despre versiunea
software-ului si adresa MAC ale sistemului.

“® [Network Settings]
(Setari retea)

Puteti efectua setéri detaliate pentru Internet
si retea.

H [Internet Settings] (Setari Internet)
Conectati mai intai sistemul la retea. Pentru
detalii, consultati ,,Pasul 3: Conectarea la retea”
(pagina 27).



H [Network Connection Diagnostics]
(Diagnosticare conexiune retea)

Puteti executa diagnosticarea retelei pentru
a verifica dacd conexiunea la retea a fost
realizatd corespunzator.

H [Connection Server Settings]

(Setari server conexiune)

Stabileste daci s fie afisat serverul DLNA
conectat sau nu.

H [Renderer Set-up] (Configurare dispozitiv
de redare)

[Automatic Access Permission] (Permisiune
acces automat): Stabileste daci se acordi acces
automat de la noul controler DLNA detectat.
[Smart Select] (Selectare inteligentd): Permite
unui controler Sony DLNA sa gaseasca sistemul
sub formd de componenta tinta pe care sd

o comande, utilizdnd raze infrarosii. Puteti
activa sau dezactiva aceasta functie.

[Renderer Name] (Nume dispozitiv de redare):
Afiseaza numele sistemului atunci cind este
listat pe alte dispozitive DLNA din retea.

M [Renderer Access Control] (Control acces
dispozitiv de redare)

Stabileste dacd sunt acceptate comenzi

de la controlerul DLNA sau nu.

H [Party Auto Start] (Pornire automata
petrecere)

[On] (Activat): Porneste o PARTY sau se aldtura
unei PARTY existente, la cererea unui dispozitiv
din retea compatibil cu functia PARTY
STREAMING.

[Off] (Dezactivat): Dezactivat.

M [Media Remote Device Registration]
(inregistrare dispozitiv Media Remote)
Inregistreazi dispozitivul ,Media remote”.

H [Registered Media Remote Devices]
(Dispozitive Media Remote inregistrate)
Afigeaza o lista cu dispozitivele dumneavoastra
»Media remote” inregistrate.

=€ [Easy Setup]
(Configurare simpla)

Executd din nou Easy Setup (Configurare
simplé) pentru a efectua setarile de baza.
Urmati instructiunile de pe ecran.

29 [Resetting]
(Reinitializare)

H [Reset to Factory Default Settings]
(Reinitializare la setarile implicite din fabrica)
Puteti reinitializa setarile sistemului la valorile

implicite din fabrica, selectand grupul de setéri.

Toate setérile din grup vor fi reinitializate.

H [Initialize Personal Information]
(Initializare informatii personale)

Puteti sterge informatiile personale stocate
in sistem.
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Informatii suplimentare

Masuri de precautie

Cu privire la siguranta

« Pentru evita incendiile si pericolele de electrocutare,
nu plasati pe sistem obiecte pline cu lichide, precum
vazele §i nu plasati sistemul 1anga apd, cum ar fi in
apropierea unei cizi sau a unei cabine de dus. Daca in
carcasa cad obiecte solide sau lichide, deconectati
sistemul de la prizé si dispuneti verificarea lui de

catre personal calificat, inainte de a il utiliza din nou.

« Nu atingeti cablul de alimentare CA (de la retea) cu

mainile ude. Acest lucru poate provoca electrocutarea.

Cu privire la sursele de alimentare

« Daca nu intentionati sa utilizati unitatea pentru
o perioadd de timp mai indelungatd, deconectati-o
de la priza de perete (de la retea). Pentru a deconecta
cablul, trageti de stecir, niciodaté de cablu.

Cu privire la amplasare

« Amplasati sistemul intr-un loc cu ventilatie adecvati,
pentru a preveni incalzirea sistemului.

« La volum ridicat, pe perioade lungi de timp, carcasa
devine fierbinte la atingere. Aceasta nu reprezinta
o defectiune. In orice caz, trebuie evitati atingerea
carcasei. Nu amplasati sistemul intr-un spatiu inchis,
unde ventilatia este slabd, deoarece acest lucru poate
duce la supraincilzire.

« Nu blocati fantele de ventilatie prin amplasarea de
obiecte pe sistem. Sistemul este dotat cu un amplificator
de mare putere. Daca fantele de ventilatie sunt blocate,
sistemul se poate supraincilzi si se poate defecta.

» Nu agezati sistemul pe suprafete (paturi, carpete etc.)
sau in apropierea unor materiale (perdele, draperii)
care pot bloca fantele de ventilatie.

« Nu instalati sistemul intr-un spatiu inchis, cam
ar fi o biblioteca sau un corp de mobilier similar.

« Nu instalati sistemul in apropierea unor surse
de cildurd, precum radiatoare sau suflante de aer
si nici in locuri expuse direct la lumina soarelui,
la praf excesiv, la vibratii mecanice sau la socuri.

« Nu agezati sistemul in pozitie inclinata. Acesta
este prevazut pentru a functiona exclusiv in pozitie
orizontald.

« Nu pastrati sistemul si discurile in apropierea
componentelor cu magneti puternici, precum
cuptoarele cu microunde sau boxele de
dimensiuni mari.

« Nu puneti obiecte grele pe sistem.

Cu privire la functionare

« Daci sistemul este adus direct dintr-un loc cu
temperaturd scizuta in altul cu temperatura ridicata,
sau daca este amplasat intr-o camera cu umezeald
ridicata, este posibil s se formeze condens pe lentilele
din interiorul unititii. In acest caz, este posibil ca
sistemul sd nu functioneze corect. Scoateti discul si
lasati sistemul pornit timp de aproximativ o jumatate
de ord, pana ce se evaporeaza umezeala.

« Scoateti orice disc din sistem inainte si-1 mutati.
Daca nu faceti acest lucru, discul se poate deteriora.

« Daci in carcasa cad obiecte, deconectati unitatea
de la priza si dispuneti verificarea acesteia de catre
personal calificat, inainte de a o utiliza din nou.

Cu privire la reglarea volumului

« Nu cresteti volumul atunci cind ascultati un
fragment cu date de intrare foarte slabe sau fara
semnale audio. In caz contrar, difuzoarele se pot
deteriora la redarea brusca a unui varf de semnal.

Cu privire la curatare

« Curiétati carcasa, panoul i butoanele de comandi
cu o cirpa moale, umezitd ugor cu o solutie slaba de
detergent. Nu utilizati niciun fel de burete abraziv,
praf de curatat sau solventi, cum ar fi alcoolul sau
benzina.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la sistem,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Cu privire la discurile de curatare,
produsele de curatare pentru discuri/
lentile

« Nu folositi discuri de curatare sau produse de
curitare pentru discuri/lentile (inclusiv produse
lichide sau tip spray). Acestea pot duce la defecarea
aparatului.

Cu privire la piesele de schimb

« In cazurile in care acest sistem este reparat, piesele
reparate pot fi colectate pentru a fi refolosite sau in
scopuri de reciclare.

Cu privire la culorile televizorului

« Daca ecranul televizorului prezinta neregularitati
de culoare din cauza difuzoarelor, opriti televizorul,
apoi porniti-1 din nou dupa 15-30 de minute. Daca
neregularitatile de culoare persistd, amplasati
difuzoarele mai departe de televizor.



NOTA IMPORTANTA

Atentie: Acest sistem este capabil sd mentina

o imagine video staticd sau o imagine afisati pe
ecranul televizorului pentru un timp nedeterminat.
Daci lisati o imagine video statica sau o imagine
simpla pe ecranul televizorului pentru o perioada
indelungatd de timp, exista riscul deteriordrii
permanente a ecranului televizorului. Proiectoarele
sunt predispuse in special la acest comportament.

Cu privire la mutarea sistemului

« Inainte de a muta sistemul asigurati-va ci nu se
afld niciun disc induntrul acestuia si scoateti cablul
de alimentare CA (de la retea) din priza de perete.

Note cu privire la discuri

Cu privire la manipularea discurilor

« Pentru a mentine curata suprafata discului,
manipulati discul tindndu-1 de margini.
Nu atingeti suprafata discului.

« Nu lipiti hartie sau banda adeziva pe suprafata
discului.

« Nu expuneti discul la lumina directd a soarelui
si nici la surse de caldura, precum suflantele de
aer cald, nu il lasati in magina parcata in bataia
soarelui, deoarece temperatura poate creste
considerabil in interiorul masinii.

» Dup4 utilizare, reintroduceti discul in
carcasa lui.

Cu privire la curatare

« Inainte de redare, curatati discul cu o carpa
de curitat.
Stergeti discul pornind dinspre centru citre
margine.

&

« Nu folositi pentru curatare solventi precum
benzina, diluanti, produse de curatare din
comert sau spray antistatic pentru curatarea
discurilor de vinil.

Acest sistem poate reda doar discuri circulare
standard. Utilizarea unor altfel de discuri decét
a celor standard, cu forma circulara (de ex. in
forma de carteld, inimd sau stea) poate provoca
defectiuni.

Nu utilizati discuri pe care sunt atasate accesorii
disponibile in comert, cum ar fi o eticheta sau
un inel.
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Daca in timpul utilizarii sistemului intampinati una dintre urmatoarele dificultati, utilizati acest ghid
de depanare pentru a incerca si remediati problema inainte de a apela la reparatii. Daci problema
persistd, consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Retineti cd, dacd personalul de service inlocuieste unele piese in timpul reparatiei, aceste piese pot

fi retinute.

Generalitati

Simptom

Probleme si solutii

Alimentarea nu este pornita.

« Verificati daca este bine conectat cablul de alimentare CA (de la retea).

Telecomanda nu functioneaza.

« Distanta dintre telecomanda si unitate este prea mare.
« Bateriile din telecomanda sunt slabe.

Tava discului nu se deschide
si nu puteti scoate discul
nici dupd ce apasati pe &.

« Incercati urmatoarele: ©) Apdsati si tineti apdsat pe B> si & de pe unitate
mai mult de 5 secunde pentru a deschide tava discului. ® Scoateti discul.
(® Deconectati cablul de alimentare CA (de la retea) de la priza de perete
si reconectati-1 dupa cateva minute.

Sistemul nu functioneazi
normal.

« Deconectati cablul de alimentare CA (de la retea) de la priza de perete
si reconectati-1 dupa cateva minute.

Mesaje

Simptom

Probleme si solutii

Pe ecranul televizorului apare
[A new software version is

« Consultati [Network Update] (Actualizare retea) (pagina 59) pentru a actualiza
sistemul cu 0 noud versiune de software.

available. Please go to the “Setup”
section of the menu and select
“Network Update” to perform the
update.] (Este disponibild o noua
versiune a software-ului. Accesati
sectiunea ,Setup” (Configurare) a
meniului si selectati ,,Network
Update” (Actualizare retea)
pentru a efectua actualizarea).

~PROTECTOR” si ,PUSH
PWR?” apar alternativ pe
afisajul panoului frontal.

Apisati /(D pentru a opri sistemul si verificati urmatoarele dupé ce dispare

~STANDBY”.

« Cablurile + si — ale difuzoarelor sunt scurtcircuitate?

« Utilizati doar difuzoarele specificate?

« Sunt blocate orificiile de ventilatie ale sistemului?

« Dupi ce verificati cele de mai sus §i rezolvati problemele, porniti sistemul.
Daci nu poate fi detectatd cauza problemei nici dupi ce verificati toate
elementele de mai sus, consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Pe afisajul panoului frontal

« Dezactivati functia de blocare pentru copii (pagina 50).

apare ,,LOCKED”.
Pe afisajul panoului frontal « Contactati cel mai apropiat distribuitor Sony sau atelierul de service Sony
apare ,DEMO LOCK”. autorizat local.

Pe afigajul panoului frontal
apare ,, Exxxx”.

« Contactati cel mai apropiat distribuitor Sony sau atelier de service Sony
autorizat local si comunicati codul erorii.

/A apare fira niciun mesaj pe
intregul ecran al televizorului.

« Contactati cel mai apropiat distribuitor Sony sau atelierul de service Sony
autorizat local.




Imagine

Simptom

Probleme si solutii

Nu se vede imaginea.

« Verificati metoda de iesire a sistemului (pagina 22).

Nu se vede imaginea cand
realizati o conexiune prin
cablu HDML

« Unitatea este conectata la un dispozitiv de intrare care nu este compatibil
cu HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection) (nu se aprinde
»HDMI” pe panoul frontal) (pagina 22).

Imaginile 3D de la mufa HDMI
(IN 1) sau HDMI (IN 2) nu
apar pe ecranul televizorului.

« In functie de televizor sau de componenta video, este posibil ca imaginile 3D
sd nu apara.

Nu apare nicio imagine sau
rezolutia iesirii este scazuta
atunci cand efectuati o conexiune
prin cablu video cu o componenta.
(Doar pentru modele care nu sunt
pentru Europa/Arabia Saudita.)

« Cand redati un suport BD-ROM, este posibil ca imaginea la rezolutie mare
sd nu fie scoasd din cauza limitarilor de protejare la copiere. Va recomandim
sd efectuati o conexiune HDMI (pagina 22).

Nu apare nicio imagine cind
rezolutia iesirii video selectata la
[Output Video Format] (Format
video iesire) este incorecta.

« Apésati si tineti apasat pe B si VOL - pe unitate mai mult de 5 secunde pentru
a reinitializa rezolutia iesirii video la cea mai mica rezolutie.

Zona intunecatd a imaginii este
prea intunecatd/zona luminoasa
este prea luminoasd sau
nenaturala.

« Setati [Picture Quality Mode] (Mod calitate imagine) la [Standard] (implicit)
(pagina 41).

Imaginea nu este scoasd corect.

« Verificati setdrile [Output Video Format] (Format video iesire) din
[Screen Settings] (Setari ecran) (pagina 60).

« Daca sunt scoase simultan semnale analogic si digital, setati [BD/DVD-ROM
1080/24p Output] (Iesire BD/DVD-ROM 1080/24p) din [Screen Settings]
(Setari ecran) la [Off] (Dezactivat) (pagina 60).

« Pentru suporturi BD-ROM, verificati setdrile [BD/DVD-ROM 1080/24p
Output] (Iesire BD/DVD-ROM 1080/24p) din [Screen Settings] (Setéri ecran)
(pagina 60).

Imaginea prezintd zgomot.

« Curitati discul.

« Daca imaginea care iese din sistem trece prin VCR pentru a ajunge pe televizor,
semnalul de protejare la copiere aplicat unor programe BD/DVD poate afecta
calitatea imaginii. Daca experimentati in continuare probleme, chiar si atunci
cand conectati unitatea direct la televizor, incercati si conectati unitatea la alte
mufe de intrare.

O imagine nu este afisata pe
intregul ecran al televizorului.

« Verificati setarea [TV Type] (Tip televizor) din [Screen Settings]
(Setéri ecran) (pagina 59).
« Raportul de aspect de pe dis este fix.

Pe ecranul televizorului apar
neregularitati de culoare.

« Daci difuzoarele sunt utilizate cu un televizor sau proiector pe bazi de CRT,
instalati difuzoarele la cel putin 0,3 metri de televizor.

« In cazul in care neregularitatile de culoare persistd, opriti televizorul, apoi
porniti-1 din nou dupa 15-30 de minute.

« Asigurati-va ci niciun obiect magnetic (incuietoare magneticd pe suportul
televizorului, dispozitiv medical, jucirie etc.) nu se afla langa difuzoare.

Nu se vede imaginea dupa
redarea unui fisier video/foto

de pe iPod/iPhone. (Doar pentru
modelele din Europa, Australia,
Singapore si Tailanda.)

« Selectati intrarea de pe televizor pentru acest sistem.

<
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Sunet

Simptom

Probleme si solutii

Nu se aude sunetul.

« Este posibil sa nu fie conectat bine cablul.
« Verificati setérile difuzoarelor (pagina 49).

Sunetul Super Audio CD al unei
componente care este conectata
la mufa HDMI (IN 1) sau HDMI
(IN 2) nu este scos.

« HDMI (IN 1) si HDMI (IN 2) nu acceptd un format audio care contine protectie
la copiere. Conectati iesirea audio analogica a componentei la mufele AUDIO
(AUDIO IN L/R) ale unitatii.

Nu se aude sunetul de la televizor
prin mufa HDMI (OUT)

atunci cand este utilizatd functia
Audio Return Channel.

« Setati [Control for HDMI] (Comandd HDMI) din [System Settings] (Setari sistem)
la [On] (Activat) (pagina 64). De asemenea, setati [Audio Return Channel]
(Canal de retur audio) din [System Settings] (Setéri sistem) la [Auto] (Automat)
(pagina 64).

« Asigurati-vi ca televizorul este compatibil cu functia Audio Return Channel.

« Asigurati-va cd un cablu HDMI este conectat la o mufa a televizorului
compatibil cu functia Audio Return Channel.

Sistemul nu scoate sunet corect
atunci cand este conectat la un
set-top box.

« Setati [Audio Return Channel] (Canal de retur audio) din [HDMI Settings]
(Setari HDMI) la [Off] (Dezactivat) (pagina 64).

Se aude un bazait sau un zgomot
puternic.

« Indepirtati televizorul de componentele audio.
« Curatati discul.

Sunetul isi pierde efectul stereo
cand redati un CD.

« Selectati sunetul stereo apasand pe CT)D (pagina 43).

Sunetul se aude doar din
difuzorul central.

« In functie de disc, este posibil ca sunetul si se auda doar din difuzorul central.

Nu se aude sunet din difuzoarele
surround sau sunetul are un
nivel foarte redus.

« Verificati conexiunile si setérile difuzoarelor (paginile 20, 49).

« Modificati setarea surround (pagina 31).

« In functie de surs3, efectul difuzoarelor surround poate fi mai putin perceptibil.
« Este redati o sursi pe 2 canale.

Sunetul de la 0 componentd
conectata este distorsionat.

« Reduceti nivelul intrdrii componentei conectate cu ajutorul setarii
[Attenuate - AUDIO] (Atenuare - AUDIO) (pagina 61).

Tuner

Simptom

Probleme si solutii

Nu se poate face acordul pe
frecventa posturilor radio.

« Verificati conectarea ferma a antenei (aeriand). Ajustati pozitia antenei
(aeriand) i, daca este cazul, conectati o antend de exterior (aeriana).

« Intensitatea semnalului de la posturile radio este prea scazuti
(atunci cand se face acordul automat). Utilizati acordarea manuala.




Redare

Simptom

Probleme si solutii

Nu se reda discul.

« Codul de regiune de pe BD/DVD nu se potriveste cu sistemul.

« Umezeala a produs condens in interiorul unitatii, fapt care poate dauna
lentilelor. Scoateti discul si lasati unitatea pornitd timp de aproximativ
o jumatate de ora.

« Sistemul nu poate reda un disc inregistrat care nu a fost finalizat corect
(pagina 73).

Numele figierelor nu sunt
afisate corect.

« Sistemul poate afisa doar formate de caractere conforme ISO 8859-1.
Este posibil ca alte formate de caractere sa fie afisate diferit.

« In functie de software-ul de scriere utilizat, caracterele introduse pot fi
afisate diferit.

Redarea unui disc nu porneste
de la inceput.

« A fost selectatd reluarea redarii. Apdsati OPTIONS si selectati [Play from start]
(Redare de la inceput), apoi apésati (3.

Redarea nu pornegte de la
punctul de reluare in care
ati oprit redarea ultima data.

« In functie de disc, este posibil ca punctul de reluare si fi fost sters din memorie,
atunci cand
- deschideti tava discului.
- deconectati dispozitivul USB.
- redati alt continut.
- opriti unitatea.

Limba pentru pista de sunet/
subtitriri sau unghiurile nu
pot fi modificate.

« Incercati s utilizati meniul suportului BD sau al DVD-ului.
« Pe suportul BD sau DVD redat nu sunt inregistrate piste/subtitriri in mai
multe limbi sau unghiuri multiple.

Nu poate fi redat continutul
bonus sau alte date continute
pe un suport BD-ROM.

« Incercati urmitoarele: @ Scoateti discul. @ Opriti sistemul. @ Scoateti
si conectati din nou dispozitivul USB (pagina 35). ® Porniti sistemul. ®
Introduceti suportul BD-ROM cu BONUSVIEW/BD-LIVE.

Dispozitiv USB

Simptom

Probleme si solutii

Dispozitivul USB nu este
recunoscut.

« Incercati urmitoarele: @ Opriti sistemul. @ Scoateti si conectati din nou
dispozitivul USB . ® Porniti sistemul.

« Asigurati-va cd dispozitivul USB este conectat in sigurantd la portul <+ (USB).

« Verificati dacé dispozitivul USB sau un cablu este deteriorat.

« Verificati dacé dispozitivul USB este pornit.

« Daci dispozitivul USB este conectat prin intermediul unui hub USB,
deconectati-1 si conectati dispozitivul USB direct la unitate.

BRAVIA Internet Video

Simptom

Probleme si solutii

Imaginea/sunetul este slab(&)/
anumite programe sunt afisate
cu putine detalii, in special in
timpul scenelor cu miscare
rapida sau intunecate.

« Calitatea imaginii/sunetului poate fi redusi, in functie de furnizorii de continut
Internet.

« Calitatea imaginii/sunetului poate fi imbunatitita modificind viteza
conexiunii. Sony recomanda o viteza a conexiunii de cel putin 2,5 Mbps pentru
video de definitie standard §i de 10 Mbps pentru video de inalta definitie.

« Nu toate materialele video contin sunet.

Imaginea este mica.

« Apdsati M pentru a o mari.

<
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“BRAVIA” Sync ([Control for HDMI] (Comanda HDMI))

Simptom Probleme si solutii
Functia [Control for HDMI] « Asigurati-va ci [Control for HDMI] (Comandd HDMI) este setat la [On]
(Comanda HDMI) nu (Activat) (pagina 64).

functioneazi (,BRAVIA” Sync).

« Daca modificati conexiunea HDMI, opriti §i reporniti sistemul.
« Daca are loc o pana de curent, setati [Control for HDMI] (Comandd HDMI)
la [Off] (Dezactivat), apoi setati [Control for HDMI] (Comandd HDMI)
la [On] (Activat) (pagina 64).
« Verificati urmitoarele si consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreund cu componenta.
- componenta conectati este compatibila cu functia [Control for HDMI]
(Comanda HDMI).
- setarea componentei conectate pentru functia [Control for HDMI]
(Comanda HDMI) este corecta.

Conexiune la retea

Simptom

Probleme si solutii

Sistemul nu se poate conecta
la retea.

« Verificati conexiunea la retea (pagina 27) si setérile retelei (pagina 64).

Conexiune LAN fara fir prin USB

Simptom

Probleme si solutii

Nu puteti conecta PC-ul la
Internet dupa ce ati efectuat
[Wi-Fi Protected Setup (WPS)]
(Configurare protejatd Wi-Fi
(WPS)).

« Setarile fara fir are ruterului se pot modifica automat dacé utilizati functia de
configurare protejati Wi-Fi inainte de ajustarea setarilor ruterului. In acest caz,
modificati in mod corespunzator setérile PC-ului.

Nu puteti conecta sistemul la
ruterul LAN fara fir.

« Verificati dacé ruterul LAN fara fir este pornit.

« In functie de mediul de utilizare, inclusiv materialul peretilor, conditiile de
receptie a undelor radio sau obstacolele dintre sistem si ruterul LAN fara fir,
distanta de comunicare posibild poate sa fie scurtatd. Mutati sistemul i ruterul
LAN fara fir mai aproape unul de celalalt.

« Este posibil ca dispozitivele care utilizeazi banda de frecventa de 2,4 GHz,
precum un cuptor cu microunde, Bluetooth sau un dispozitiv digital fara fir,
s intrerup comunicarea. Indepartati unitatea de astfel de dispozitive sau
opriti aceste dispozitive.

Ruterul fara fir dorit nu este
detectat nici dupi executarea
[Scan] (Scanare).

« Apasati RETURN pentru a reveni la ecranul anterior si incercati [Scan]
(Scanare) din nou. Daca ruterul fara fir dorit nu este detectat in continuare,
apésati RETURN pentru a selecta [Manual registration] (inregistrare manuald).

Sistemul nu se poate conecta la
retea sau conexiunea la retea este
instabila.

« Distanta dintre unitate si ruterul LAN fara fir este prea mare (pagina 27).




Discuri redabile

BD-ROMV
BD-R/BD-RE?
DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW
cp? CD-DA (CD muzical)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

Super Audio CD

Blu-ray Disc

pvD?

DDeoarece specificatiile Blu-ray Disc sunt noi si in
continud dezvoltare, este posibil ca unele discuri
sd nu poatd fi redate, in functie de tipul si versiunea
discului. De asemenea, iesirea audio difera in functie
de sursd, de mufa de iesire conectata si de setérile
audio selectate.

IBD-RE: Ver.2.1
BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 inclusiv tipul cu pigment
organic BD-R (tip LTH) Suporturile BD-R
inregistrate pe un PC nu pot fi redate daca
postscripturile sunt inregistrabile.

3Un suport CD sau un DVD nu va fi redat, daci nu
a fost finalizat corect. Pentru mai multe informatii,
consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuni cu dispozitivul de inregistrare.

Discuri care nu pot fi redate

« Suporturi BD cu cartus

« Suporturi BDXL

« Suporturi DVD-RAM

« Suporturi DVD HD

« Discuri DVD Audio

¢ CD-uri FOTO

« Partea de date a unui CD-Extra

« Suporturi Super VCD

« Partea cu material audio de pe suporturi
DualDisc

Note cu privire la discuri

Acest produs este proiectat pentru redarea

de discuri conforme standardului Compact
Disc (CD).

Discurile duale si unele discuri muzicale, codificate
cu tehnologii de protejare a drepturilor de autor nu
sunt conforme cu standardul Compact Disc (CD).
Prin urmare, este posibil ca aceste discuri sa nu
fie compatibile cu acest produs.

Nota cu privire la operatii de redare

a unui suport BD/DVD

Este posibil ca unele operatii de redare ale unui
suport BD/DVD si fie setate in mod intentionat
de producatorii de software. Din moment

ce acest sistem redd un suport BD/DVD in
conformitate cu continutul discului conceput
de producatorii software, este posibil ca unele
caracteristici de redare sd nu fie disponibile.

Nota despre suporturile BD/DVD

cu strat dublu

Este posibil ca imaginea si sunetul redarii sa fie
intrerupte cdteva momente la comutarea intre
straturi.

Cod de regiune (doar pentru BD-ROM/
DVD VIDEO)

Sistemul dumneavoastra are un cod de regiune
imprimat pe spatele unitatii si va reda doar
suporturi BD-ROM/DVD VIDEO (doar redare)
etichetate cu coduri de regiune identice sau

cu @.
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Tipuri redabile de fisiere

Video?

Format fisier

Extensii

MPEG-1 Video/P$2?)

»Mpg,” ,.mpeg,” ,.m2ts,

MPEG-2 Video/PS, TS?® ,,.mts”

Xvid .avi”

MPEG4/AVCY? »mKky,” ,,.mp4,” ,,.m4v,”
»-m2ts,” ,,..mts”

WMV9DY powmy,” ,.asf”

AVCHD 33)

Muzica

Format fisier Extensii

MP3 (MPEG-1 Audio »-mp3”

Layer III)

AACYDY) ».mda”

WMAD9 Standard®? »wma”

LPCM »owav”

Foto!

Format fisier Extensii

JPEG »JPg” »jpeg’

GIF gif’

PNG ».png”

DSistemul nu red aceste fisiere prin intermediul
functiei de dispozitiv de redare.

DSistemul nu reda fisiere codificate cu DRM.

Isistemul redi fisiere in format AVCHD care sunt
inregistrate cu o camera video digitald etc. Pentru

a urmiri fisiere in format AVCHD, discul cu figiere

in format AVCHD pe el trebuie finalizat.
DSistemul nu reds fisiere codificate cu Lossless etc.

Sistemul nu red aceste fisiere prin intermediul

functiei DLNA.

®Sistemul redi rezolutie SD doar prin intermediul

functiei DLNA.

[Nota|

« Este posibil ca unele figiere si nu fie redate, in functie
de formatul fisierului, de codificarea fisierului, de
starea inregistrarii sau de starea serverului DLNA.

« Este posibil ca unele fisiere editate pe un PC si nu
fie redate.

« Sistemul poate recunoagste urmatoarele figiere sau
foldere pe suporturi BD, DVD, CD si dispozitive USB:
- pani la foldere din al treilea nivel ierarhic
- pénala 500 de fisiere intr-o singura structurd

arborescenta

« Sistemul poate recunoaste urmitoarele fisiere
sau foldere stocate pe serverul DLNA:

- péna la foldere din al optsprezecelea nivel ierarhic
- pénala 999 de fisiere intr-o singuri structurd
arborescenta

« Este posibil ca unele dispozitive USB sa nu
functioneze cu acest sistem.

« Sistemul poate recunoaste dispozitive Mass Storage
Class (MSC) (precum memorie flash sau hard disk),
dispozitive de capturare a imaginilor statice (SICD)
si tastaturi cu 101 de taste (doar portul *< (USB)
frontal).

« Pentru a evita avarierea sau deteriorarea memoriei
USB sau a altor dispozitive, opriti sistemul inainte
de a conecta sau de a deconecta memoria USB sau
alte dispozitive.

« Este posibil ca sistemul s& nu redea uniform figiere
video cu o rati de biti mare de pe un CD DATE.

Se recomanda redarea de fisiere video cu o rata
de biti mare utilizind un DVD DATE.



Formate audio acceptate

Formatele audio acceptate de acest sistem sunt urmatoarele.

Format
LPCM2ch LPCM5.1ch Dolby Dolby DTS DTS-ES DTS-HD DTS-HD
Functie LPCM 7.1ch Digital TrueHD, Discrete 6.1, High Master
’ Dolby DTS-ES Resolution Audio
Digital Plus Matrix 6.1, Audio
DTS96/24
»BD/DVD" O @] O @] O @] @] @]
~HDMI1” O - O - O - - -
~HDMI2"
#SAT/CABLE” O - O - O - - -
WV
(DIGITALIN)

O: Format acceptat.
—: Format neacceptat.

Nota|

« HDMI (IN 1) si HDMI (IN 2) nu permit intrarea sunetului in cazul unui format audio care contine protectii
la copiere precum Super Audio CD sau DVD-Audio.

« Pentru formatul LPCM 2ch, frecventa de esantionare acceptatd a semnalului digital este de pani la 96 kHz
atunci cand se utilizeaza functia ,HDMI1” sau ,,HDMI2” si de 48 kHz atunci cand se utilizeazi functia
»TV” sau ,,SAT/CABLE”.

1jewuojul
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Specificatii

Sectiunea amplificator

PUTERE PRODUSA (nominal4)

Frontal stanga/ 108 W + 108 W (la 3 ohmi,

Frontal dreapta: 1kHz, 1% THD)

PUTERE PRODUSA (de referint)

Frontal stanga/Frontal dreapta/Central/Surround
stanga/Surround dreapta:
167 W (per canal, la
3 ohmi, 1 kHz)

Subwoofer: 165 W (la 3 ohmi, 80 Hz)
Intréri (Analogice)

AUDIO (AUDIO IN) Sensibilitate: 450/250 mV
Intréri (Digitale)

SAT/CABLE (COAXIAL)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Formate acceptate: LPCM
2CH (péna la 48 kHz),
Dolby Digital, DTS
HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Formate acceptate: LPCM
2CH (péni la 96 kHz),
Dolby Digital, DTS

Sectiunea video

Tesiri VIDEO: 1 Vp-p 75 ohmi

COMPONENT*:

Y: 1 Vp-p 75 ohmi

PB, Pr: 0,7 Vp-p

75 ohmi

* Doar pentru modele care nu sunt pentru Europa/
Arabia Saudita.

Sectiunea HDMI

Conector Tip A (19pin)

Sistem BD/DVD/Super Audio CD/CD

Sistem format semnal

Pentru modelele din NTSC
S.U.A. si Canada:
Alte modele: NTSC/PAL

Sectiunea USB
Port «<<+ (USB): Tip A (pentru conectarea
de memorie USB, cititor de
cartele de memorie, aparat
foto digital si camerd video
digitala)

Sectiunea LAN

Bornd LAN (100) Borna 100BASE-TX

Sectiunea tuner FM
Sistem Sintetizator digital blocat
cu cuart PLL

Interval de frecventa

87,5 MHz - 108,0 MHz

(pasi de 100 kHz)

Pentru modelele din
S.U.A. si Canada:

Alte modele: 87,5 MHz - 108,0 MHz
(pasi de 50 kHz)

Antena (aeriand) Anteni cu fir pentru FM
(aeriana)

Borne antend (aeriana) 75 ohmi, neechilibrate

Difuzoare

Frontal/surround (SS-TSB106) pentru
BDV-E380

Surround (SS-TSB106) pentru BDV-E880
Dimensiuni (aprox.) 96 mm x 245 mm x 96 mm
I/i/a)

0,6 kg

Frontal (SS-TSB108) pentru BDV-E980/
BDV-E880

Dimensiuni (aprox.)

Masa (aprox.)

96 mm x 775 mm X 72 mm
(I/i/a) (partea montata

pe perete)

275 mm x 1.205 mm X
245 mm (1I/i/a) (intregul
difuzor)

1,4 kg (partea montata

pe perete)

2,9 kg (intregul difuzor)

Surround (SS-TSB109) pentru BDV-E980

Dimensiuni (aprox.)

Masi (aprox.)

96 mm x 775 mm X 72 mm
(I/i/a) (partea montati

pe perete)

275 mm x 1.205 mm X
245 mm (1l/i/a) (intregul
difuzor)

1,3 kg (partea montata

pe perete)

2,8 kg (intregul difuzor)

Masa (aprox.)

Central (SS-CTB103)
Dimensiuni (aprox.) 315 mm x 59 mm X 53 mm
(I/i/a)

Masa (aprox.) 0,4 kg

Subwoofer (SS-WSB104) pentru BDV-E880/

BDV-E380

Dimensiuni (aprox.) 380 mm x 330 mm X
191 mm (1/i/a)

Masa (aprox.) 6,3 kg



Subwoofer (SS-WSB105) pentru BDV-E980

Dimensiuni (aprox.) 415 mm X 340 mm x
215 mm (I/i/a)

Masi (aprox.) 7,8 kg

Generalitati

Necesar de putere
Modele pentru Taiwan: 120 V CA, 50/60 Hz

Alte modele: 220V -240 V CA,
50/60 Hz
Putere consumata Pornit: 165 W

Standby: 0,3 W (in modul
de Economisire a energiei)
Dimensiuni (aprox.) 430 mm X 75 mm X
320 mm (1/i/a), inclusiv
partile iesite in afard
Masa (aprox.) 4,1kg

Designul si specificatiile se pot modifica fira notificare
prealabila.

« Putere consumata in standby 0,3 W.

« Peste 85% din randamentul de putere al blocului
amplificator este obtinut cu amplificatorul digital
complet, S-Master.
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Lista codurilor de limba

Ortografierea limbilor este conforma ISO 639: standard 1988 (E/F).

Cod Limba Cod Limba Cod Limba Cod Limba
1027 Afar 1183  Irish 1347  Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Ambharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044  Arabic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1512  Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514  Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515  Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516  Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517  Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527  Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian; 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 Italian 1408 Oriya 1531  Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543  Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557  Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapuk
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495  Sanskrit 1613  Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo-Croatian 1684 Chinese
1166  Fiji 1332 Lithuanian 1503 Singhalese 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; Lettish 1505 Slovak
1174  French 1345 Malagasy 1506 Slovenian
1181 Frisian 1703 Nespecificat
Lista codurilor de zona/control parental
Cod Zona Cod Zona Cod Zona Cod Zona
2044 Argentina 2109 Germania 2362 Mexic 2499 Suedia
2047 Australia 2200 Grecia 2376 Olanda 2086 Elvetia
2046 Austria 2219 Hong Kong 2390 Noua Zeelanda 2543 Taiwan
2057 Belgia 2248 India 2379 Norvegia 2528 Tailanda
2070 Brazilia 2238 Indonezia 2427 Pakistan 2184 Marea Britanie
2090 Chile 2239 Irlanda 2424  Filipine
2092 China 2254 |talia 2428 Polonia
2093 Columbia 2276 Japonia 2436 Portugalia
2115 Danemarca 2304 Coreea 2489 Rusia
2165 Finlanda 2333 Luxemburg 2501 Singapore
2174 Franta 2363 Malaiezia 2149 Spania
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Index

Numere
3D 34

A

A/V SYNC 42
Actualizare 59
Actualizare retea 59
Afisaj automat 64

Afisaj panou frontal 12
Afisaj pe ecran 63
Atenuare - AUDIO 61
Audio 62

Audio Return Channel 64

BD-LIVE 34

Blocare pentru copii 50
BONUSVIEW 34
BRAVIA Internet Video 38
BRAVIA Sync 47

C

Calibrare automata 48, 61
Canale redare Super
Audio CD 63
CD73
Cod de regiune 73
Cod de zoni control parental 62
Comanda HDMI 47, 64
Comprimare interval dinamic
audio 61
Conexiune Internet BD 62
Configurare dispozitiv de
redare 65
Configurare simpla 65
Control acces dispozitiv de
redare 65
Control parental BD 62
Control parental DVD 62
Control parental video
de pe Internet 63
Continut Internet 38

D

D.C.A.C. (Digital Cinema
Auto Calibration) 48

Diagnosticare conexiune
retea 65

Discuri redabile 73

Dispozitive Media Remote
inregistrate 65

DLNA 38, 65

Dolby Digital 43

DTS 43

DVD 73

E

Easy Setup (Configurare

simpla) 29
Economizor ecran 64
Efect sunet 61

F

Format ecran 59
Format video de iegire 60

H

HDMI
YCbCr/RGB (HDMI) 60

Iesire audio 61

Iesire BD/DVD-ROM
1080/24p 60

Iegire culori adanci HDMI 60

Tluminare/Afisaj 63

Informatii redare 35

Informatii sistem 64

Initializare informatii
personale 65

>

—> —

nregistrare dispozitiv Media
Remote 65

L

Lista codurilor de limba 78

M

Meniu BD/DVD 62

Mod conversie cinematograf 60
Mod FM 45

Mod pauzi 60

Mod Pornire rapidi 64

P

Panoul din spate 13

Panoul frontal 11

Parola 62

Pornire automatd petrecere 65
Prezentare de diapozitive 42

R

Raport de aspect DVD 59

RDS 46

Reinitializare 65

Reinitializare la setdrile
implicite din fabrica 65

S

Setare dimensiune ecran
TV pentru 3D 59
Setare iesire 3D 59
Setare surround 61
Setari audio 61
Setari control parental 62
Setari difuzor 49, 61
Conexiune 49
Distanta 49
Nivel 49
Setéri ecran 59
Setari Gracenote 64
Setdri Internet 54, 64
Setari MIX audio BD 61
Setdri muzica 63
Setdri retea 64
Setari server conexiune 65
Setéri vizualizare BD/DVD 62
SLEEP 50
Standby automat 64
Strat redare disc hibrid BD 62
Strat redare Super Audio CD 63
Subtitrari 62
Sunet difuzare multiplex 44
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T

Telecomanda 14
Tip televizor 59
Ton testare 50

U
USB 35

\')

Video de pe
Internet neclasificat 63

w

WEP 56
WPA2-PSK (AES) 56, 57
WPA2-PSK (TKIP) 56, 57
WPA-PSK (AES) 56, 57
WPA-PSK (TKIP) 56, 57






disponibile, vizitati urmatorul URL.

Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com

Pentru clientii din Taiwan:
http://www.sony-asia.com/support/tw

Pentru clientii din alte téri/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

Software-ul acestui sistem poate fi actualizat in viitor. Pentru a afla detalii despre actualizarile
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